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PREFACIO

La Iglesia Metodista Unida, igual que las denominaciones que la precedieron, tiene
una larga y valiosa trayectoria en materia de justicia social. Sus miembros a menudo se han
pronunciado directa y francamente sobre cuestiones controversiales de principios cristianos.
Ademds de realizar obras de misericordia, John Wesley, el fundador del metodismo,
denuncié el abuso de animales, la explotacion de los pobres y el trato inhumano de los
seres humanos como esclavos. Siguiendo en los pasos de Wesley, algunos de los primeros
metodistas expresaron su oposicién al tréfico de esclavos, el contrabando y el trato cruel de
los prisioneros. Similarmente, la Iglesia de los Hermanos Unidos condend enérgicamente la
esclavitud.

En 1908, la Iglesia Metodista Episcopal del Norte se convirtid en la primera
denominacién en adoptar un Credo Social. Este credo reclamaba «igualdad de derechos y
justicia total para todos los hombres en todas las estaciones de la vida». Durante la década
siguiente, la Iglesia Metodista Episcopal del Sur y la Iglesia Metodista Protestante adoptaron
declaraciones similares. En 1946, la Iglesia Evangélica de los Hermanos Unidos, resultado
de la unién de la Iglesia de los Hermanos Unidos y la Asociacién Evangélica ese mismo afio,
adoptd una declaracién de Principios Sociales. En 1972, cuatro afios después de la unién de
la Iglesia Metodista y la Iglesia Evangélica de los Hermanos Unidos en 1968, la Conferencia
General de la Iglesia Metodista Unida adopt6 una nueva declaracién de Principios Sociales.
Esta declaracion se revisé en 1976 vy, a partir de alli, por cada una de las Conferencias
Generales subsiguientes. En 2008, la Conferencia General le afiadid una letania al Credo
Social.

Los Principios Sociales no son la ley de la iglesia; mds bien representan los serios
esfuerzos de la Conferencia General por pronunciarse sobre cuestiones contempordneas
desde una sdlida base biblica y teoldgica y en consonancia con lo mas excelente de las
tradiciones metodistas unidas. Asi, pues, los Principios Sociales son un llamado a la fidelidad
y el compromiso social y se proponen instruir y persuadir en el mejor espiritu profético. Por
otra parte, dichos principios desafian a todos los miembros de la Iglesia Metodista Unida a
participar activamente en la reflexion deliberativa y estimular el didlogo intencional entre la
fey la practica.

Los Principios Sociales son también un documento vivo. En reconocimiento de los
importantes cambios ocurridos en la Iglesia Metodista Unida durante los ultimos cincuenta
afios, incluso avances significativos en Africa, Europa y Filipinas, la Conferencia General de
2012 ordend larevision de los Principios Sociales con el propdsito de ampliar su base teoldgica,
articularlos mds concisamente y darles una mayor relevancia global. Para realizar esta tarea,
la Junta General de Iglesia y Sociedad inicialmente procurd ideas y asesoramiento a través
de una serie de consultas en cada una de las cinco jurisdicciones de los Estados Unidos y en
una mayoria de las Conferencias Centrales. El borrador inicial de esta nueva revision de los
Principios Sociales estuvo a cargo de seis equipos de redaccién, cuyos miembros reflejaron
la amplia diversidad de la iglesia. Finalmente, un equipo de revisidn editorial perfecciond los
borradores sucesivos basdndose en las contribuciones generadas a través de cuestionarios
en linea, las extensas consultas con conferencias centrales y anuales y los comentarios que
numerosos tedlogos y autoridades académicas, obispos y obispas, cuerpos eclesidsticos y
lideres metodistas unidos de todas partes de la denominacién compartieron a pedido del
comité.



PRINCIPIOS SOCIALES

Nota editoriale especiale

En todos los casos en que usamos la primera persona del plural (como en afirmamos,
exhortamos, reclamamos, nos solidarizamos, entre otros), nos referimos especificamente a
la Conferencia General y, en un sentido mas amplio, a los miembros (varones y mujeres, por
igual) de la Iglesia Metodista Unida. A menos que se indique otra cosa, el término «iglesia»

refiere especificamente a la Iglesia Metodista Unida mas bien que, por ejemplo, la iglesia
universal.



PREAMBULO

Nosotros, el pueblo de la Iglesia Metodista Unida, afirmamos nuestra fe en el Dios
viviente, quien cred todo lo que existe y lo declard «bueno», y creé a los seres humanos a
su propia imagen. Damos gracias por Jesucristo, la encarnacion del amor de Dios y salvador
nuestro, quien redime y restaura nuestra relacién con Dios. Confiamos en los movimientos
del Espiritu Santo, quien transforma vidas humanas y la creacion entera. Ademds, declaramos
nuestra certeza de que la gracia de Dios es para todas las personas y que «ni la muerte ni
la vida, ni angeles ni principados ni potestades, ni lo presente ni lo por venir, ni lo alto ni lo
profundo, ni ninguna otra cosa creada nos podra separar del amor de Dios, que es en Cristo
Jesus, Sefior nuestro» (Ro. 8:38-39).

Desde el principio, Dios nos llamé a vivir en una relacién de pacto consigo, entre
nosotros mismos y, conjuntamente, con la creacién maravillosamente diversa de Dios.
Ademas, Dios nos llamd a vivir estas relaciones en amor y a ser mayordomos de su creacion,
es decir, ocuparnos fielmente de su huerto. Cuando cuidamos de la creacién como Dios
espera que lo hagamos, permitimos que cada parte de la misma desempefie su rol distintivo
en esta relacién de pacto con Dios (Gn. 2:7-15). En conformidad con el mandamiento de
Jests, tenemos que amarnos unos a otros: «Un mandamiento nuevo os doy: Que os améis
unos a otros; como yo os he amado, que también os améis unos a otros. En esto conoceran
todos que sois mis discipulos, si tenéis amor los unos por los otros» (Jn. 13:34-35).

Creados a imagen de Dios para vivir con Dios y el mundo, respetamos la dignidad
de todos los seres y afirmamos la bondad de la vida. Conscientes de que la gracia de Dios
sostiene nuestras vidas, podemos confesar nuestros pecados. No hemos amado a Dios con
todo nuestro corazdn, nuestra mente y nuestras fuerzas, ni hemos amado a nuestro préjimo
como a nosotros mismos. Hemos participado en sistemas sociales injustos y destructores
de la vida. No hemos sido mayordomos fieles de la creacién de Dios ni hemos valorado el
papel que cada parte de la creacion juega en la prosperidad del mundo de Dios. Ademds, no
hemos hecho lo que Jesucristo nos pidié: que compartiéramos el amor extravagante de Dios
y extendiéramos nuestro ministerio a «<los mds pequefios» (Mt. 25:45). En nuestras relaciones
diarias con la familia humana y nuestro planeta, nos hemos cerrado a la direccion del Espiritu
de Dios. No hemos hecho lo que deberiamos haber hecho; sin embargo, Dios ain nos ama.

Damos gracias por el amor perdonador y santificador de Dios, amor que Dios nos
brinda a todos por igual y que nos conduce a un amor perfecto. Por la gracia de Dios, somos
llamados a ser mas como Cristo, es decir, misericordiosos, justos y compasivos. En respuesta
a esta invitacién, procuramos seguir a Jesucristo, quien nos amé incondicionalmente a todos
por igual: los nifios, los marginados, los condenados y los confundidos. Jesus llama a cada
generacion a un discipulado sincero para que podamos abrirles nuestros corazones a aquellas
personas con quienes interactuamos cada dia, obrar compasivamente con nuestras familias
y vecinos, honrar la dignidad y el valor de todas las personas cerca y lejos de nosotros,
identificar los sistemas que destruyen vidas humanas a través de la pobreza, la guerra y la
exclusion, y abogar por la justicia y el cuidado afectuoso en nuestras iglesias, comunidades
y estructuras sociales. Ademas, Dios nos llama a ser mayordomos de su creacién para que
cuidemos los cielos y las aguas, el suelo y las plantas, y todos los seres que habitan en ella.

Damos gracias por el buen don divino de la Iglesia Universal y por los valores
cristianos encarnados en la tradiciéon wesleyanay en la Iglesia Metodista Unida. Reconocemos
que el cuerpo de Cristo se compone de muchas partes y que cada una de ellas de valor.
Por esta razdn, respetamos las diferencias dentro del Cuerpo de Cristo, incluso las distintas
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maneras de entender y expresar nuestra fe y realizar nuestro ministerio, asi como la diversidad
de experiencias de vida que nuestras circunstancias étnicas, culturales y comunitarias, asf
como de edad, orientacion sexual e identidad de género han hecho posible. Afirmamos nuestra
conviccidn del valor inestimable de cada persona y el hecho de que Dios le da dones Unico
a cada una. Renovamos nuestro compromiso como testigos fieles del evangelio en nuestras
vidas cotidianas y trabajamos para reafirmary enriquecer nuestro testimonio como iglesia.

Las diferencias son un don precioso y un desafio intimidante, ya que pueden estirar
al maximo la capacidad de la iglesia de vivir y ministrar en fidelidad. Aln asi, Dios llama a
nuestra iglesia a un discipulado desafiante, con Jesucristo como nuestro guia y el Espiritu
como la fuente diaria de nuestra fortaleza. Con la ayuda de Dios, aceptamos el desafio y
respondemos a su llamado a «practicar la justicia, amar la misericordia, y andar humildemente
con [nuestro] Dios» (Mig. 6:8, LBLA). Las Reglas Generales de John Wesley contintian inspirando
a los metodistas unidos para obrar en fidelidad y de la siguiente manera: «<No causando dafio,
evitando toda suerte de mal. Haciendo todo el bien posible, y hasta donde fuere posible,
a todos. Participando de todas las ordenanzas de Dios»'. Reconocemos los desafios que la
iglesia confronta hoy, asi como el llamado divino a luchar juntos mientras nos escuchamos
respetuosamente, conversamos seriamente y compartimos un mismo ministerio con honestidad
y compasién aun cuando no estemos de acuerdo en todas las cosas.

Reconocemos que la iglesia es un cuerpo vivo constituido por muchas y diversas
partes de la comunidad humana. Por esta razén, la unanimidad de doctrina, opinién y practica
nunca ha sido caracteristica de la iglesia. Desde sus primeros dias, como vemos por los
evangelios, las cartas de Pablo y el libro de los Hechos de los Apdstoles, entre otros escritos
del Nuevo Testamento, la comunidad cristiana se caracterizé por sus diversidad de puntos de
vista y sus controversias. Por consiguiente, cuando los cristianos experimentan diferencias de
opinién significativas, algunas de las cuales siguen dividiendo profundamente a la iglesia en el
presente, los creyentes fieles deben confrontar sus desacuerdos e incluso su desesperacion,
no tapar las diferencias con declaraciones que fingen consenso o unanimidad. Por el contrario,
la iglesia necesita acoger los conflictos sin temor y con perseverancia para que podamos
discernir juntos la voluntad de Dios. Con esta perspectiva y este compromiso en mente, nos
comprometemos a reconocer con valentia, confianza y esperanza las controversias que surjan
entre nosotros, aceptandolas como evidencia de que Dios alin no ha terminado de tallarnos
como pueblo de Dios.

Reconocemos que Dios es nuestro Creador, Redentory Consolador y nos esforzamos
por centrar nuestras vidas y testimonio en Dios. Tenemos la certeza de que nada puede
separarnos de la gracia de Dios y la conviccién de que el testimonio social de la iglesia testifica
de esa gracia. Con la ayuda de Dios, nos comprometemos a compartir nuestro ministerio y
honrar la dignidad de todas las personas, aun cuando no estemos de acuerdo en muchas
cosas, para que podamos discernir juntos la mente de Cristo y obedecer la voluntad de Dios en
todo lo que hacemos.

«Doctrina y disciplina en la vida cristiana». <Nuestra herencia doctrinal». Libro de la Disciplina de la Iglesia
Metodista Unida, 2016, 1102, Seccidn 1. (A partir de aqui, Disciplina).
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LA COMUNIDAD DE TODA LA CREACION
PREFACIO

[La] gran leccion que nuestro bendito Sefior inculca aqui ... es que Dios estd en todas las
cosas y que debemos ver al Creador en cada criatura como en un espejo, que no deberiamos
usar y considerar nada como separado de Dios ... que penetra y anima todo lo creado y es,
en un sentido verdadero, el alma del universo.?

Afirmamos que toda la creacidn le pertenece a Dios y es una manifestacion de
la bondad y el cuidado providencial de Dios. Los seres humanos, los animales, las plantas
y otros seres conscientes y no conscientes participan en la comunidad de la creacién y su
bienestar depende del cuidado de toda la creacidn de Dios. Por esta razén, se nos exhorta a
que, en lugar de tratar a la creacién como si fuera algo en medio nuestro solamente para uso
y consumo, practiquemos una mayordomia responsable y vivamos en rectitud con el Creador
y la totalidad de la obra de sus manos (Gn. 1:26-31; Mt. 6:26-30; Ro. 8:22-24). Se nos exhorta,
ademds, a respetar cada parte de la creacion para garantizar el bienestar de su totalidad.
Juntamente con toda la creacién alabamos a Dios (Sal. 148) y reconocemos que somos parte
de ecosistemas complejos y de mucho valor para Dios.

Afirmamos nuestro llamado sagrado a ser mayordomos responsables y
preocuparnos amorosamente por todo lo que Dios ha forjado. Reconocemos el valor inherente
de la creacidén de Dios, celebramos la abundancia y diversidad de la tierra y, junto con todo
el cosmos, alabamos a su Creador. Reconocemos que somos miembros interconectados de
ecosistemas complejos y redes de vida intricadas, todo lo cual tiene su origen en el acto
misericordioso de la creacion de Dios.

LA CREACION EN PELIGRO

Reconocemos que las actividades humanas no sustentables, es decir,
ecoldgicamente no renovables, han puesto en peligro a toda la creacién de Dios; en otras
palabras, que la degradacion y la destrucciéon del medioambiente natural a gran escala
presagian dafios sin precedentes, lo cual entrafia riesgos muy serios para la vida humana y
no humana por igual.

A. Destruccién de ecosistemas

Sea que los seres humanos tengan conciencia de ello, 0 no, somos participantes
y beneficiarios de ecosistemas naturales complejos compuestos de miriadas de relaciones
simbidticas entre organismos vivientes, como animales, plantas, insectos y microorganismos,
y sus hdbitats fisicos, como el aire, el agua y la tierra.

El consumo excesivo, las politicas con una muy pobre visién de futuro y una
administracién deficiente de los recursos naturales, asi como otras practicas no sustentables,
han afectado severamente los fragiles ecosistemas naturales de los cuales depende la
totalidad de la vida. Con demasiada frecuencia, la humanidad ha tratado al resto del mundo
creado como si fuera algo descartable y permitido la destruccién desenfrenada de otros
organismos vivientes y sus habitats naturales. Ademas, se ha ignorado en gran medida la
experiencia y la voz de las comunidades mds expuestas por este proceso nocivo.

“Wesley, John. Sermdn 23, «Sobre el semdn de nuestro Sefior en la montafa. Tercer discurso», Tomo II, p. 62.
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B. Calentamiento global y cambios climdticos

El calentamiento global y los cambios climaticos ya estdn generando condiciones
extremas que amenazan la vida en la tierra entera. La industrializacién excesiva, la
deforestacion generalizada y la dependencia extrema de combustibles fdsiles son algunas
de las actividades humanas que han contribuido a la acumulacién de gases causantes del
efecto invernadero (diéxido de carbdn, metano y éxido nitroso, entre otros) en la atmdsfera
del planeta.

Un incremento significativo de gases causantes del efecto invernadero durante
las Ultimas décadas ha resultado en el ascenso ininterrumpido del nivel del mar, una mayor
acidificacion de los océanos del mundo, mas sequias y hambrunas y la intensificacién de
eventos climdticos extremos. Los cientificos expertos en climatologia nos advierten que la
ventana de oportunidad para revertir los efectos negativos del calentamiento global y el
cambio climatico se estd cerrando rapidamente. Sin la accién concertada de individuos,
iglesias, comunidades, corporaciones, gobiernos y organizaciones internacionales, dichos
efectos negativos serdn irreversibles.

C. Dependencia de combustibles fdsiles

El empleo de combustibles fdsiles, como el carbdn, el petrdleo y, en menor
medida, el gas natural, es el factor que mas contribuye a la acumulacién de gases causantes
del efecto invernadero y el consecuente calentamiento de la atmdsfera de nuestro planeta. A
fin de revertir la trayectoria actual del cambio climatico global, hace falta una mayor inversion
en la investigacidn, el desarrollo y la distribucidn de alternativas a los combustibles fésiles,
como las fuentes de energia solar, edlica, geotérmica y de gas hidrégeno, pero sin limitarnos
a las mismas.

En la bdsqueda de alternativas a los combustibles fésiles es esencial evitar
soluciones que podrian empeorar los problemas actuales o crear desafios medioambientales
nuevos e imprevistos. La dependencia de la energia nuclear, por ejemplo, suscita
preocupaciones considerables con respecto al almacenamiento y la eliminacién sin riesgo de
residuos radioactivos.

Similarmente, las propuestas recientes para reducir la acumulacién de gases
causantes del efecto invernadero mediante la geoingenieria de las bidsferas planetarias,
incluso la tierra, el aire y el agua, entrafia riesgos colaterales imprevisibles y una
desestabilizacién adicional de los ecosistemas de los cuales depende la vida entera.

Inevitablemente, la transicion de una dependencia excesiva de combustibles
fésiles a nuevas alternativas afectard adversamente a aquellas personas y comunidades cuyo
sustento todavia depende considerablemente de la produccién, venta y distribucion de estos
combustibles. Hasta donde sea posible, cualquier plan para el desarrollo y laimplementacién
de fuentes alternativas de energia debe minimizar el impacto econdmico negativo mediante
estrategias que facilitan la transicidn a nuevos trabajos, fortalecen la red de seguridad social
ante la pérdida de empleos e ingresos y proveen abundantes oportunidades educacionales
y de reentrenamiento laboral.

MAYORDOMIA DE LA CREACION

En Génesis 1leemos que Dios declard que la creacidn era buena (Gn. 1:4, 10, 12, 18,
25, 31), y en Génesis 2, que «Tomo, pues, Jehova Dios al hombre [la humanidad]y lo puso en
el huerto de Edén, para que lo labrara y lo cuidara» (2:15). La bondad de la creacion de Dios,
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asi como el valor intrinseco de cada aspecto de la misma, nos llama a todos por igual a que
respetemos, protejamos y cuidemos la creacién y cada interrelacién de la misma.

A. Discriminacién medioambiental

Confesamos que las consecuencias negativas de la degradacién del mundo natural
han afectado desproporcionadamente a las comunidades marginadas, incluso pueblos
indigenas, comunidades religiosas y étnicas, personas en condiciones de pobreza y otros
grupos vulnerables. Por lo tanto, nos comprometemos a resistir toda forma de explotacion,
negligencia y desigualdad medioambiental. Estas prdcticas condenan a las comunidades
empobrecidas y a los paises en desarrollo a la peor parte de los ambientes nocivos, la
contaminacién industrial, los basureros de residuos toxicos y la decadencia urbana; por
esta razén nos referimos a ellas como discriminacién medioambiental. Nos oponemos a
las politicas y précticas que relegan a las comunidades marginadas al estatus de clases
desplazadas e ignoran la sabiduria ancestral indigena, entre otras, que reclama que tratemos
al aire, la tierra'y el agua con un profundo respeto.

Ademds, estos grupos padecen indices desproporcionadamente altos de asma,
cdncer, defectos de nacimiento y otras condiciones de salud evitables. Estos problemas de
salud se relacionan con los contaminantes y otros quimicos en la tierra, el agua y el aire, los
cuales afectan al agua potable, los alimentos y el medioambiente fisico. Exhortamos a los
gobiernos, las corporaciones y las instituciones sociales a que le den prioridad a un mayor
acceso a los servicios de prevencion y tratamiento.

Reclamamos principios, politicas y practicas medioambientales justos. Afirmamos
la sabiduria y el derecho de los pueblos indigenas y las poblaciones marginadas a gestionar
las précticas y politicas que respondan mejor a sus necesidades humanas bdsicas, incluso
alimentos, agua, vivienda y tierras libres de residuos téxicos. La autodeterminacién implica,
entre otras cosas, el acceso a toda la informacién pertinente y el poder de toma de decisiones
significativas con respecto a desarrollos industriales y agricolas, entre otros, que pueden
causarles estragos significativos a la tierra, el aire y el agua.

B. Politicas y prdcticas sustentables

La sustentabilidad es esencial al desarrollo de politicas y précticas ecolégicamente
sélidas que procuran restaurar el equilibrio del mundo natural y acabar con las relaciones
perjudiciales entre la humanidad y el resto de la creacién de Dios.

Las politicas y prdcticas sustentables se proponen responder a las necesidades
humanas actuales al tiempo que garantizan que las generaciones futuras dispongan de los
recursos necesarios para prosperar. Las politicas y prdcticas sustentables le dan prioridad a
la proteccién de toda forma de vida y los ecosistemas naturales al tiempo que posibilitan que
los seres humanos experimenten un equilibrio saludable con el planeta.

Exhortamos a los metodistas unidos a que adopten hdbitos y practicas sustentables,
como la moderacién del consumo, la reconversion y el reciclaje de materiales, la abstencion
de productos que contaminan o dafian el medioambiente y la reduccién de emisiones
de carbono a nivel individual y familiar mediante una menor relacién de dependencia de
combustibles fésiles para la calefaccidn, el transporte y otras necesidades.

Conscientes de que una simple modificacién de nuestros habitos personales no
alcanza para revertir décadas de perjuicios medioambientales, la iglesia apoya los esfuerzos
cooperativos a nivel local, regional, nacional e internacional que procuran rectificar los
dafios ecoldgicos que los seres humanos han causado a escala global. Dichos esfuerzos
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cooperativos deben incluir el desarrollo y la aplicacion de politicas y practicas que protegen
a todos los seres conscientes, la promocién de un desarrollo econdmico sustentable, el
incentivo del consumo responsable y medidas urgentes contra el calentamiento global y el
cambio climatico.

C. Justicia alimentaria

Los sistemas alimentarios ecoldgicamente sustentables, centrados localmente
y distribuidos equitativamente, constituyen una prioridad urgente. Respaldamos politicas
y prdcticas que buscan asegurar el acceso a una alimentacién saludable y agua potable,
especialmente en aquellas comunidades que han sido sometidas a la degradacién
medioambiental o que carecen de los recursos adecuados para producir o adquirir sus
propios alimentos.

También afirmamos la soberania alimentaria, la cual fomenta el derecho de
todos a alimentos saludables, culturalmente apropiados y producidos mediante métodos
ecoldgicamente sanos y sustentables. Apoyamos el control local de la produccion de
alimentos, lo cual implica proveer oportunidades para que las comunidades locales
participen significativamente en el proceso de toma decisiones sobre el tipo de ganado y
cultivo apropiados. Rechazamos politicas y prdcticas agricolas que impiden el acceso de los
trabajadores agricolas y sus comunidades a los alimentos que producen. Abogamos por una
proteccién convincente de la tierra, los alimentos y los derechos al agua de los pueblos
indigenas.

Nos oponemos al patentamiento de semillas genéticamente modificadas, lo
cual aumenta significativamente el costo de los cultivos. Tradicionalmente, los agricultores
no debian pagar en concepto de patente por las semillas que utilizaban, pero una vez
modificadas y patentadas, deben hacerlo. La practica cada vez mds generalizada de
patentar estas nuevas variedades de semillas ha reducido el acceso a cultivos tradicionales
y aumentado el endeudamiento de los pequefios agricultores asi como de las granjas de
subsistencia. Consecuentemente, apoyamos los esfuerzos cooperativos para el acceso sin
restricciones a las semillas tradicionales modificadas.

También apoyamos la formulaciéon de politicas que reduzcan los métodos
agricolas que dependen excesivamente del carbono porque los mismos aceleran el cambio
climatico. Los productores deben responsabilizarse por el impacto adverso del carbono en el
empaquetado, la distribucién y el transporte de alimentos, asi como procurar la seguridad y
el bienestar de los trabajadores agricolas y de la industria de procesamiento de alimentos.

D. Cuidado de todas las creaturas

Apoyamos el trato respetuoso y humano de los animales, componentes esenciales
de la creacién continua de Dios, y cada uno con su valor intrinseco. Afirmamos las ensefianzas
biblicas que conciben una era cuando los seres humanos y las demds creaturas vivairdn en
paz y armonia en una creacion restaurada (Is. 11:6).

Este compromiso con el trato humano y respetuoso de los animales significa, por
ejemplo, poner en practica protecciones que garanticen que los animales que se emplean
en la agricultura y otras formas de labor no padezcan tratos crueles o abusivos y gocen
de suficiente descanso y alimento. Ademas, nos oponemos a que se los fuerce a pelear
entre si. Los animales criados para consumo humano deben vivir en condiciones salubres
y con suficiente alimento y agua, y se deben sacrificar de tal manera que se minimice su
padecimiento y dolor.
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Conrespecto a las creaturas que viven en su hdbitat natural, es decir, no domésticas,
exhortamos a los organismos internacionales, los gobiernos, la sociedad en general y las
iglesias a que unan sus esfuerzos para acabar con la caza ilegal y proteger a las especies
vulnerables o en riesgo de extincidn, asi como preservar habitats que se estdn reduciendo.
Denunciamos la extincién masiva en curso y reclamamos la adopcién de politicas y prdcticas
sustentables que permitan el florecimiento tanto de la vida animal como humana.

E. Proteccidn del espacio

La creacién de Dios abarca no sélo nuestro planeta sino también el resto del
cosmos, incluso el espacio. Por lo tanto, nuestro llamado a ser mayordomos responsables
trasciende los dmbitos inmediatos de la humanidad ya que abarca nuestro sistema solar y
también las demds galaxias. Por consiguiente, rechazamos la comercializacion, explotacion y
militarizacion del espacio. Expresamos nuestra esperanza de que la exploracién del espacio y
los eventuales asentamientos en el mismo, incluso en la luna y otros cuerpos planetarios, se
realice pacifica y cooperativamente y de tal modo que los frutos y recursos que resulten de
cualquier exploracién y desarrollo futuros beneficien a la humanidad entera.

F. Valoracidn de la ciencia y la sabiduria tradicional

Afirmamos el valor de la ciencia y la razdn, las cuales proveen una comprension
mds profunda de los origenes y el funcionamiento del cosmos. También reconocemos que,
al igual que todas las otras iniciativas humanas, la ciencia se puede distorsionar y abusar.
Por lo tanto, exhortamos a todas las instituciones y personas involucradas en investigaciones
cientificas que adhieran a los estdndares éticos mas altos tanto en la investigacién como en la
aplicacién de sus hallazgos.

También afirmamos la sabiduria tradicional de las comunidades indigenas,
particularmente el énfasis que los pueblos nativos y originarios han puesto sobre una vida de
armonia y equilibrio con el planeta y los animales, asi como la necesidad de proteger el aire,
la tierra y el agua.
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LA COMUNIDAD ECONOMICA
PREFACIO

[Cluando el duefio del cielo y la tierra te cred y te puso en este mundo, no te instalo como
propietario, sino como mayordomo. Como tal, [Dios] te confio valores de diferentes clases
durante determinado tiempo. Pero el sentido de propiedad de todo continda residiendo en
[Dios], y no es posible usurpdrselo jamds. Asi como tu no te perteneces a ti mismo, sino a
[Dios], de la misma manera de [Dios] es todo lo que disfrutas. 3

Como metodistas unidos, profesamos que todo cuanto somos y todo cuanto
poseemos le pertenece a Dios. Somos mayordomos temporarios de los recursos y los bienes
materiales que hemos acumulado. En nuestras relaciones y transacciones econdmicas, no
menos que en otros aspectos del discipulado, se espera que sirvamos a Dios y a nuestro
préjimo en todo lo que hacemos.

Pocos temas biblicos son tan prominentes o se repiten tanto como el mandamiento
de que nos solidaricemos con «los mds pequefios», entre los cuales se encuentran los
pobres, los huérfanos, las viudas, los inmigrantes y todos los otros miembros vulnerables
de la sociedad (Am. 5:7-13; Mt. 25:3-46; Stg. 2:15-16). Por lo tanto, nos comprometemos con
la creacion de economias justas, equitativas, sustentables y que funcionan para el bien de
todos.

DESAFIOS ECONOMICOS
A. Globalizacién

Creemos que la cooperacién global a menudo contribuye a la prosperidad humana
y medioambiental. Sin embargo, lamentamos que en demasiadas instancias la globalizacion
haya creado obstaculos significativos al logro de la justicia econdmica. La globalizacién
se caracteriza por la creciente integracion de economias nacionales y la aparicion de
corporaciones multinacionales que juegan un papel muy grande en el sistema de mercados
globales.

Si bien no hay duda de que la globalizacién ha generado ciertos beneficios
econdmicos, entre otros, también ha socavado estandares salariales y laborales, debilitado
protecciones medioambientales y acelerado la concentracién de la riqueza mundial en
manos de relativamente muy pocos. Ademds, la globalizacién ha contribuido a un consumo
excesivo debido al acceso inmediato a bienes mds baratos y deslegitimado los derechos a la
tierra de los pueblos indigenas debido al frenesi global por adquirir los materiales necesarios
para una produccién en expansion.

Como iglesia, reconocemos la importancia de crear economias justas, equitativas
y sustentables que beneficien a todos los miembros de la sociedad, especialmente los
pueblos marginados y vulnerables. Por otra parte, debido a que la globalizacién trasciende
la capacidad directiva y administrativa de cualquier individuo, comunidad o gobierno,
exhortamos a los organismos internacionales, como las Naciones Unidas, la Organizacion
Mundial del Comercio y el Fondo Monetario Internacional, entre otros, a que exijan que las
corporaciones multinacionales y los gobiernos nacionales generen economias que pongan a

las personas por encima de sus ganancias y ademds protejan el medioambiente.

3Wesley, John. «El uso del dinero». Sermén 50. Tomo IX, p. 215.
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B. Pobreza y desigualdad de ingresos

Como metodistas unidos, seguimos en las huellas de John Wesley, nuestro fundador,
quien procurd mejorar la vida de las personas que padecian condiciones debilitantes, como
pobreza, hambre, analfabetismo, encarcelamiento, esclavitud, adicciones y enfermedades.

Denunciamos la grieta cada vez mas ancha entre ricos y pobres y la concentracion
de riqueza en manos de un porcentaje cada vez mds pequefio de la poblacién global.
Lamentamos el hecho de que demasiadas personas alrededor del mundo carezcan de los
recursos bdsicos necesarios para subsistir y nos comprometemos a trabajar para erradicar
las causas y las consecuencias de la pobreza. Aun mds: lamentamos las numerosas causas
de la pobreza, como guerras, hambrunas, enfermedades y desertizacion o transformacion de
tierras fértiles en areas desérticas.

Rechazamos las ensefianzas religiosas que ven la acumulacién de riqueza como
una sefial del favor de Dios, y la pobreza como una sefial del disfavor de Dios. Confesamos
que no siempre hemos prestado atencidn a las palabras de Jesus, quien proclamé buenas
nuevas para los pobres, les dijo que no estaban lejos de ese reino de Dios que habria de venir
y desafid al joven rico a desprenderse de todas sus posesiones a fin de sequirle (Lc. 6:20; Mt.
19:23-25).

Nos comprometemos a un ministerio activo con las comunidades empobrecidas
mediante la proclamacidn de las buenas nuevas de Jesucristo y el apoyo a sus esfuerzos para
asegurar igualdad de oportunidades y resolver sus necesidades humanas, incluso alimentos,
agua potable, asistencia médica y educacién. Rechazamos el trato preferencial en la iglesia
basado en riquezas e ingresos. También nos comprometemos a trabajar para la erradicacion
de prdcticas, politicas y sistemas injustos que han condenado a generaciones enteras a vivir
en una pobreza implacable.

C. Trafico humano y esclavitud

Condenamos el trafico humano y la esclavitud como violaciones severas de
la dignidad intrinseca de cada persona y de su derecho fundamental a la autonomia y la
libertad, es decir, la capacidad de escoger y decidir por cuenta propia. Creemos que la
esclavitud atenta contra la conviccién cristiana basica de que todas las personas han sido
creadas a imagen de Dios.

El trafico humano entrafia la compra, venta y contratacién desventajosa de
seres humanos con el propdsito de someterlos a trabajos forzados de distinto tipo, incluso
la explotacion sexual privada y comercial. Consideramos dicho tréfico como abominable
porque viola los derechos humanos basicos y explota las vulnerabilidades de los miembros
mds débiles de la sociedad. Entre aquellos especialmente vulnerables se encuentran los
menores de edad y las mujeres, los inmigrantes, las personas desplazadas y muchas otras en
condiciones de pobreza.

Apoyamos la abolicién del trdfico humano y la esclavitud de cualquier tipo. Nos
comprometemos a trabajar para eliminar las injusticias sociales y econémicas que proveen
un terreno fértil para que estos males prosperen. También rechazamos la practica de usar
trabajadores esclavos o como si fueran esclavos (es decir, con contratos laborales que los
fuerzan a trabajar por afios y afios hasta satisfacer una deuda), prisioneros o trabajadores
de industrias de extraccién (mineria, gas o petrdleo, entre otras) o de produccién de bienes
comerciales. Exhortamos a las personas, las familias, las congregaciones y el comercio en
general a que practiquen un estilo de consumo socialmente responsable. Esto presupone
que se informen y eduquen acerca de las fuentes de trabajo y las condiciones laborales de
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los procesos de produccidn.

D. Enriquecimiento ilegal, extorsion y corrupcion

Nos oponemos al enriquecimiento ilegal, la extorsién y otras formas de corrupcién
porque violan la confianza publica e impiden la creacién de sociedades justas y equitativas.
Deploramos la participacion y complicidad en estas practicas de oficiales y funcionarios
gubernamentales, ejecutivos de empresas, lideres eclesidsticos y otras personas en posicion
de autoridad no sdlo porque dichas practica son ilegales sino también porque erosionan
la confianza publica en cualquier forma legitima de autoridad. Ademds, estas prdcticas
subvierten los principios bdsicos pertinentes a la igualdad de todos los individuos bajo la ley
y obstaculizan la creacién de economias justas y equitativas. También, posibilitan el desvio
corrupto de fondos publicos y la manipulacién no menos corrupta de contratos publicos, todo
lo cual debilita e incluso niega proyectos y servicios que podrian beneficiar a la sociedad
entera.

JUSTICIA ECONOMICA

Yo les ruego, en el nombre de Jesucristo, que actien a la altura de la dignidad de su llamado.
iNo mds pereza! Todo lo que te viniere a la mano para hacer, hazlo segun tus fuerzas. jNo mds
desperdicio! Dejemos de gastar en lo que demandan la moda, los caprichos, la carne y la sangre.
iNo mds ambicion! Usemos, mds bien, lo que Dios nos ha confiado para hacer lo bueno, todo el
bien posible, en todas las formas e intensidades posibles ... a nuestra familia de la fe y a toda la
humanidad.”

Nuestro compromiso solidario con la justicia econdmica se arraiga en lo que Dios
ha acordado con la humanidad, concretamente, que todos los seres humanos compartan su
creacion. En la antigua Grecia se acufid el término dikos, que significa «<hogar» o «familia» y,
por extensidn, el centro mismo de la economia, donde todos participaban y compartian de
igual a igual para que la familia pudiese prosperar. Dios espera lo mismo de nuestro mundo,
un dikos global donde todos participamos y compartimos como familia y con un mismo
propdsito: la blisqueda de una economia justa, equitativa y sustentable para prosperar todos
juntos.

Como miembros del dikos de Dios y seguidores de Jesus, quien nos ensefié que
«Al que te pida, dale; y al que quiera tomar de ti prestado, no se lo niegues» (Mt. 5:42),
aceptamos entusiastamente nuestro mandato a compartir la abundancia de la creacién
de Dios de maneras justas y equitativas. Por lo tanto, exhortamos a los gobiernos, las
corporaciones y las organizaciones sociales a que garanticen no sélo la subsistencia sino
también la prosperidad de los individuos, las familias y las comunidades.

A. Consumo responsable

En el presente, el consumo socialmente responsable es algo critico. Exhortamos a
los individuos, las familias y las congregaciones a que adopten habitos de vida que reduzcan
el despilfarro de bienes, promuevan una compensacion justa y equitativa, fomenten la
sustentabilidad y recorten nuestra dependencia de combustibles fésiles.

Exhortamos a los consumidores a que ejerzan su poder econémico para incentivar
la fabricacidn de productos beneficiales y evitar aquellos que resultan de prdcticas laborales

“Wesley, John. «El uso del dinero». Sermén 50, Tomo IX, p. 219.
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explotadoras. Apoyamos esfuerzos no violentos, como boycots y campafias de
correspondencia con los representantes locales, estatales y nacionales, y apelamos a los
accionistas a que desinviertan sus dineros de corporaciones y empresas negligentes, lo
cual representa una manera efectiva de expresar su insatisfaccion colectiva con entidades
involucradas en prdcticas injustas o perniciosas. Ademds exhortamos a los accionistas y
empleados a que ejerzan su responsabilidad moral con el propdsito de influir en las politicas
de las corporaciones. También los exhortamos a que, cuando sea necesario, se identifiquen
con las ensefianzas del evangelio y el compromiso de la iglesia con la dignidad y el valor
intrinsecos de toda la creacion.

Conscientes de que en el presente las naciones desarrolladas consumen la gran
mayoria de los recursos naturales del planeta, también apoyamos las politicas y los esfuerzos
cooperativos internacionales que procuran economias mds justas y comprometidas con la
promocién de la prosperidad humana.

B. Granjas de familia y comunales

El énfasis que la oracién del Padrenuestro pone en el «pan nuestro de cada dia»
(Mt. 6:11) nos recuerda la importancia fundamental del sustento cotidiano y el papel critico
que los cultivos y otras formas de produccidn agricola a pequefia escala, como granjas de
familia, juegan en la respuesta exitosa a las necesidades alimentarias de una poblacién global
que se expande rdpidamente. Por lo tanto, reclamamos politicas y practicas que garanticen la
seguridad de estas fuentes de sustento, asi como la toma de decisiones que garanticen que
la produccion agricola y sus beneficios sean para todos, no para unos pocos.

Apoyamos las granjas de familia y de comunidades locales y apreciamos el rol
tan decisivo que juegan en la alimentacién de muy buena parte de la poblacién mundial.
Deploramos la creciente monopolizacién de los medios de produccién agricola por parte
de las grandes corporaciones y la agroindustria. Estos monopolios generan preocupaciones
significativas con respecto a la pérdida de participacion y decisién local y aceleran la
degradacién de ecosistemas de suelo, agua y dreas forestales.

Las grandes empresas de la agroindustria, en particular, han exacerbado prdcticas
que reservan las mejores tierras para la produccion exclusiva de cultivos de exportacién, no
para alimentar a las poblaciones locales. También han acelerado el agotamiento del suelo
debido a los monocultivos, aumentado la emision de gas metano que produce el ganado,
contribuido a la degradacion medioambiental y expuesto a los trabajadores rurales a niveles
peligrosos de pesticidas y herbicidas.

Respaldamos medidas que protejan la operacién continua de granjas de familia
y comunales y comunales y pedimos que se eliminen programas gubernamentales que
benefician desproporcionadamente a las grandes corporacionesy la agroindustria. Apoyamos
los esfuerzos para restaurar la participacion y la toma de decisiones de las comunidades
locales con respecto a la utilizacion de la tierra, el tipo de cultivos, la cria de ganado y la
proteccion de habitats locales con la esperanza de que esto posibilite que las comunidades
aprovechen mds de los beneficios generados por la agricultura y otras formas de produccién
agricola a pequefia escala.

Exhortamos a los pequefios y a los grandes agricultores por igual a que adopten
practicas sustentables que preserven la integridad de la cadena alimentaria, garanticen que
los trabajadores rurales y otros reciban compensacion justa y protejan el medioambiente
natural.
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C. Dignidad del trabajo

Creemos en la dignidad del trabajo, no meramente como un medio de subsistencia,
sino también como una manera de que las personas contribuyan a la prosperidad de sus
familias y el bien comdn. Esta afirmacion de la dignidad del trabajo nos lleva a apoyar el
derecho que todos tenemos a condiciones laborales seguras y sin riesgos de salubridad.
También respaldamos legislacion de politicas que garanticen una compensacion justa
y equitativa para los trabajadores, asi como el cumplimiento legal de la misma; en otras
palabras, salarios minimos y dignos. Reconocemos que en muchas comunidades y culturas
la nocién de empleo de tiempo completo es un suefio distante y que, en dichas situaciones,
los obstdculos a este tipo de derechos y legislacién son considerables. De todos modos, la
iglesia aboga por el trato justo y decente de los trabajadores y apoya politicas que expandan
las oportunidades para que mds individuos y comunidades puedan encontrar trabajos
significativos y con compensacion y beneficios justos.

Nos oponemos a la dependencia generalizada del trabajo infantil, el cual
fuerza a los nifios menores de edad a renunciar a su infancia y privarse de oportunidades
educacionales para trabajar en las industrias agricola, de fabricacion de productos o de
extraccion de materias primas.

Apoyamos la libertad de asociacién de los trabajadores, incluso su derecho a
organizarse en sindicatos, participar en negociaciones salariales colectivas y protestar contra
condiciones laborales de riesgo y politicas y prdcticas laborales injustas. También apoyamos
el derecho de los trabajadores a la huelga. Rechazamos los esfuerzos para reemplazar
permanentemente a los trabajadores que participan en huelgas o paros organizados.

Apoyamos medidas que limiten la duracién del dia y la semana de trabajo y
respaldamos politicas que garanticen el derecho de cada trabajador a compensacion salarial
por ausencia justificada de sus labores. Esto debe incluir, aunque sin limitarse, compensacién
salarial por enfermedad y duelo, oportunidades para votar y desempefiar otros deberes
civicos, tiempo por dias feriados o vacacién y licencia por paternidad o maternidad para las
personas con nifios recién nacidos o recientemente adoptados.

D. El sébado biblico: descanso y renovacion

Reconocemos el dia de reposo como un don de Dios para todas las personas. Se
trata de un tiempo de descanso y renovacion que nos recuerda que Dios descansé el séptimo
dia de la creacién (Gn. 2:2; Ex. 20:8-11). Afirmamos la importancia de interrumpir nuestras
faenas para descansar y renovar nuestra mente, cuerpo y espiritu, asi como para jugar y
divertirnos y servir a las necesidades de nuestras comunidades. Ademas, afirmamos que
el dia de reposo no es solamente para nosotros sino para cada miembro de la comunidad
humana.

Exhortamos a todos los Metodistas Unidos a honrar y respetar el dia de reposo y
renovacion mediante la participacion activa en la vida de adoracién de una congregacion
local. Exhortamos a los gobiernos y las corporaciones a que promuevan politicas y précticas
que les permitan alos individuos de todas las religiones interrumpir sus faenas para descansar
y adorar, renovarse y disfrutar oportunidades de compafierismo.

E. Responsibilidad empresarial

Creemos que las corporaciones, las empresas y el comercio en general, al igual
que todas las otras instituciones humanas, tienen la responsabilidad de obrar el bien,
promover equidad y justicia y hacer aportes positivos a la vida de la comunidad. Creemos
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que las corporaciones, las empresas y el comercio tienen que desempefiar un rol significativo
en la promocidn de la salud y el bienestar econémico de la sociedad, no meramente generar
ganancias para sus propios accionistas.

Exhortamos a las corporaciones, empresas y comercios a poner a las personas
por encima de las ganancias y observar los mdximos estdndares éticos en la conduccién
de sus negocios. Por lo tanto, exhortamos a los lideres y los accionistas de corporaciones a
que cumplan con todas las leyes, regulaciones y acuerdos internacionales pertinentes a la
defensa del medioambiente, la seguridad de los trabajos y empleos y la garantia de derechos
basicos.

Lamentamos la historia prolongada de injusticia y violaciones de tratados y
acuerdos formales. Responsabilizamos a las corporaciones, empresas, comercios y gobiernos
por cualquier violacién de los derechos y las tierras de los individuos y las comunidades y nos
comprometemos a abogar y trabajar por la justicia.

Recomendamos inversiones socialmente responsables como un mecanismo
importante para que las corporaciones tengan en cuenta la importancia de promover el
bien comdn. Por lo tanto, exhortamos a los individuos, las familias, las congregaciones y
otros cuerpos y organismos eclesidsticos a que aprendan a invertir sus dineros y gravitar
econdmica y financieramente mediante el redireccionamiento alternativo de sus inversiones
cuando las corporaciones o empresas afectan negativamente a la comunidad humana
o el medioambiente. Cuando todas las otras opciones de inversion se hayan agotado, las
siguientes estrategias pueden ser eficaces: didlogo directo, acciones colectivas de los
accionistas, boicots y esfuerzos de desinversion.
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LA COMUNIDAD SOCIAL
PREFACIO

Cuando hablamos de la fe, jque cosa viva, creativa, activa y poderosa que es! No puede sino
hacer lo bueno en todo momento. Nunca espera a que alguien pregunte si hay algo bueno
que hacer; mas bien, antes de que eso se pregunte, la fe ya ha obrado el bien y continta
haciéndolo. Una persona que no actia de esta manera es una persona sin fe.®

El evangelio de Cristo no conoce otra clase de religion sino una religion social; no otra
sanidad sino social. ©

Como metodistas unidos, afirmamos que los seres humanos hemos sido creados
para Dios y los unos para los otros (Gn. 1:26-27; FIp. 2:3-8). Vivimos nuestras vidas, crecemos
en la fey participamos en actos de discipulado y testimonio en el contexto de una variedad de
comunidades interconectadas. Esta interconexion incluye la familia, la escuela, el vecindario,
el lugar de trabajo 0 empleo y el resto de la sociedad.

La iglesia es llamada a ser una comunidad distintiva, caracterizada por la
proclamacion del evangelio, el estudio de las Escrituras, el acto de partir y compartir el pany
el testimonio del poder de la redencién en medio de un mundo quebrantado. Respondemos
al llamado de Dios cuando damos testimonio del poder transformador del evangelio, nos
involucramos en obras de misericordia y avanzamos hacia la realizacion de la justicia y la paz
como sellos distintivos del reino de Dios que ha de venir. En todos estos esfuerzos, se nos
recuerda a los creyentes que, a pesar de nuestra diversidad, todos somos parte del mismo
cuerpo bajo la soberania de Cristo (1 Co. 12:12-31).

LA COMUNIDAD QUE NOS SUSTENTA
A. Familia

Reconocemos que las familias son de diferentes formas y tamafios y que juegan
un papel significativo en la educacién y el cultivo del desarrollo fisico, moral y espiritual de
los nifios, los jévenes y los adultos. El cuidado y el apoyo son esenciales al funcionamiento
apropiado de la familia; por lo tanto, exhortamos a todos los miembros de la familia a que se
traten con respeto. También exhortamos a los padres y a cualquier otra persona que deba
asumir la responsabilidad paternal a que desempefien sus obligaciones con solicitud y el
cuidado debido y crien y eduquen a sus hijos de tal manera que fomenten su crecimiento
fisico, espiritual y emocional.

Los hijos son un don de Dios que debemos aceptar de todo corazén. Lamentamos
que, en algunas instancias, los padres biolégicos no puedan o no deseen cumplir con
sus obligaciones paternales o maternales. En dichas circunstancias, celebramos la buena
voluntad de los familiares, asi como de los padres y las madres adoptivos, que asumen
la responsabilidad primaria de cuidar y velar por el bienestar de esos nifios. También
reconocemos que, aun en esas situaciones, a menudo la separaciéon de los nifios de
sus familias de origen es una experiencia traumatica, por lo que exhortamos a todas las
personas involucradas a que decidan todo esto con sensibilidad y compasién. Hasta
donde sea posible, recomendamos la adopcidn abierta para que los nifios tengan acceso

SMartin Lutero. «Notas al Nuevo Testamento. Epistola a los Romanos».
SWesley, John. «La vida cristiana», en «Espiritualidad e himnos — Notas al Nuevo testamento: Primera Parte». Tomo IX, p. 240.
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a toda la informacién médica y de relaciones y vinculos familiares relevante a sus vidas.

B. Personas solteras

Celebramos las contribuciones de las personas solteras y rechazamos todas las
practicas sociales que las discriminan o sujetan a prejuicios. Respetamos las decisiones de
las personas solteras con respecto al matrimonio y afirmamos las muchas maneras en que
estas personas pueden participar en la vida familiar y comunitaria. Este profundo sentido de
respeto se extiende a las madres y los padres solteros. Reconocemos las cargas y desafios
adicionales que la paternidad o la maternidad de una persona soltera conlleva y ofrecemos
nuestro amor, apoyo y cuidado para que pueda realizar esta vocacion tan especial.

C. Sexualidad humana

Afirmamos que la sexualidad humana es un don sagrado y reconocemos que la
intimidad sexual contribuye a la promocidn del bienestar emocional, espiritual y fisico de las
personasy el cultivo de relaciones sexuales saludables arraigadas en el amor, el cuidado y el
respeto.

La sexualidad humana es un componente natural y saludable de la vida y se expresa
de maneras maravillosamente diversas desde el nacimiento hasta la muerte. La sexualidad
humana es resultado de una combinacién de factores innatos y factores adquiridos. Por un
lado, factores hereditarios y genéticos y, por el otro, la educacién y el entorno de la infancia.
Ademas, respetamos la diversidad de elecciones y vocaciones con respecto a la sexualidad,
como el celibato, el matrimonio y la solteria.

Apoyamos los derechos de todas las personas a consentir a una relacion sexual,
tomar decisiones pertinentes a sus propios cuerpos y lograr apoyo para sus decisiones,
acceder a la educacién sexual integral, vivir libres de explotacién y violencia sexual y tener
acceso al cuidado adecuado de su salud sexual.

D. Matrimonio

Dentro de la iglesia, afirmamos el matrimonio como un pacto sagrado para toda
la vida, el cual une a dos personas de fe una con otra, un varén adulto y una mujer en edad
de consentimiento, 0 a dos personas adultas en edad de consentimiento.

Si bien la Iglesia Metodista Unida no reconoce el matrimonio como sacramento,
celebramos y valoramos esta unién como una expresion de fe de la pareja; dicha fe se
arraiga en su relacién con Dios y entre ambos miembros de la pareja. Asi, pues, el
matrimonio refleja la disposicion de crecer juntos y continuamente en Cristo y la promesa
de cultivar un vinculo de compromiso mutuo que incluye intimidad, gracia y amor.

Como miembros de la sociedad entera, también afirmamos la importancia del
matrimonio civil y el reconocimiento legal de las uniones domésticas por el estado. Este
reconocimiento legal es esencial porque le garantiza a la familia estabilidad, el derecho a
disponer legalmente del patrimonio familiar (bienes de herencia) y el derecho de esposos e
hijos a gozar de todos los beneficios y protecciones existentes.

1. Matrimonio infantil
Rechazamos las relaciones matrimoniales con nifios y jovenes menores
de dieciocho afios de edad aun en esos sitios donde estas relaciones son cultural y
legalmente permisibles. El matrimonio infantil y las relaciones sexuales prematuras
trastornan el curso normal del desarrollo emocional, bioldgico y social de los nifios
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menores de edad. Para las nifias menores de edad, en particular, las actividades
sexuales prematuras, asi como los embarazos resultantes, pueden dafiar sus
drganos internos permanentemente, conducir a problemas médicos de por vida
e impedir nuevas oportunidades en el futuro. La postergacion del matrimonio
hasta una edad mds apropiada ofrece mejores oportunidades para que nifios y
jévenes puedan crecer como adultos sanos y convertirse en miembros Utiles de
la sociedad. Por lo tanto, creemos que los jovenes deben alcanzar la mayoria de
edad antes de poder consentir a una relacién matrimonial.

2. Poligamia

No podemos respaldar la practica de la poligamia porque implica vivir en
relacién con mas de una esposa al mismo tiempo. No obstante, reconocemos que
la disolucién forzada de este tipo de relaciones presenta problemas muy serios.
Muy a menudo, las mujeres y los nifios expulsados de una relacién poligama
quedan abandonados a su suerte, en condiciones de pobreza abyecta y sin ningun
medio de sustento y apoyo.

Por lo tanto, exhortamos a los lideres de la iglesia a que, cuando deban
lidiar con la disolucién de una relacién poligama, lo hagan con la mayor prudencia
y déndole prioridad a todo cuanto afecta la salud y el bienestar de las mujeres y los
nifios dependientes.

Rechazamos cualquier intento de excluir de la comunidad a personas
que viven o que han vivido en relaciones poligamas, especialmente mujeres y
nifios, o negarles el acceso a los ministerios de la iglesia o la participacion en los
sacramentos. Por el contrario, exhortamos a los pastores y pastoras, asi como a las
congregaciones, a que reciban y acojan a dichas personas con el mismo afecto y
compasion con que reciben a todas las demas.

3. Divorcio

Reconocemos que el divorcio puede llegar a ser una alternativa
lamentable pero necesaria cuando las relaciones maritales se deterioran a tal
punto que ya no pueden repararse, o se tornan destructivas, o cuando los esposos
se distancian entre si de forma irrevocable. En dichos casos, les aconsejamos
a los cényugues que procuren la consejeria apropiada y que, si la decisién de
divorciarse es inevitable, se comporten de tal manera que minimicen el impacto
nocivo que su divorcio pueda tener sobre los miembros de la familia.

La fidelidad en el pacto matrimonial no exige que un esposo o una esposa
permanezca en una relacion fisica o0 mentalmente abusiva. No apoyamos ningun
esfuerzo para negarle a una persona divorciada, sea laica o pastor o pastora, los
ministerios de la iglesia ni oportunidades de liderazgo en la iglesia. Exhortamos
a los pastores y pastoras, asi como a las congregaciones, a que apoyen a las
personas divorciadas en el proceso de superar el estigma social y religioso que a
menudo deben confrontar. El divorcio no impide que una persona pueda casarse
nuevamente.
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OTROS PROBLEMAS SOCIALES
A. Abuso de substancias, alcohol y tabaco

El tépico del abuso de substancias se refiere tanto a los efectos psicoldgicos y
fisioldgicos devastadores de una adiccién personal como a las consecuencias sociales de la
misma. En respuesta a la realidad tan universal de los desérdenes causados por el abuso
y la adiccién reconocemos, en primer lugar, el impacto dramético de toda forma de abuso y
adiccion en la vida de las personas adictas, asi como en sus familias y comunidades.

En muchas partes del mundo, el abuso de opioides (u opidceos) y otras substancias
ha alcanzado proporciones desoladoras. La iglesia apoya programas y politicas que bregan
integralmente con las causas de estas adicciones debilitantes, asi como los tratamientos
disponibles. Exhortamos a la sociedad a que se abstenga de juzgar a las personas con
adicciones y ademas exhortamos a todos los niveles gubernamentales a que provean
recursos proporcionales a la gravedad del problema.

Conscientes de los estragos que la adiccién ha causado en muchisimas personas,
familias y comunidades, exhortamos a los Metodistas Unidas a abstenerse de usar cualquier
tipo de estupefacientes, drogas u otras substancias licitas o ilicitas que fomentan la adiccion,
alteran las facultades mentales y las capacidades fisicas y resultan en dafios perpetuos en las
personas, sus familias y comunidades.

En cuanto al consumo de alcohol, reconocemos la histdrica posicion Metodista
Unida: abstinencia del alcohol como salvaguardia contra perjuicios mentales, fisicos y
espirituales causados por el consumo excesivo de este tipo de bebidas. Consecuentemente,
exhortamos a las personas que optan por consumir bebidas alcohdlicas, incluso vino y
cerveza, a que lo hagan con prudencia y moderacion. Otra consideracién importante es el
impacto negativo del consumo de alcohol en aquellas personas que estdn luchando para
recuperarse del uso y el abuso del alcohol.

Debido a la evidencia médica cada vez mds abundante con respecto a la naturaleza
sumamente adictiva, asi como las graves consecuencias de la ingestion o inhalacién directa
o indirecta de nicotina y otras substancias quimicas en productos comerciales como el
tabaco, el cigarrillo y el cigarro, la iglesia recomienda abstinencia completa. Hacemos esta
recomendacion conscientes de lo dificil que es superar la adiccidn a la nicotina y exhortamos
a las congregaciones a que busquen maneras de apoyar adecuadamente a las personas que
optan por descontinuar el uso de nicotina.

B. Acoso y otras formas de violencia

Denunciamos toda forma de acoso, es decir, comportamientos agresivos hacia
nifios, jovenes y adultos. El acoso incluye burlas verbales, violencia fisica, manipulacion
emocional e intimidacién social. Cuando el acoso se dirige especificamente a los nifios y
j6venes, atrofia su desarrollo emocional e intelectual y convierte a las escuelas, los barrios
y todo tipo de escenario virtual y en linea en ambitos inseguros y peligrosos. El acoso
frecuentemente acarrea consecuencias traumadticas duraderas para el bienestar mental,
fisico y emocional de sus victimas. Apoyamos legislacion que proteja del acoso a nifios,
jévenes y adultos. Cuando se trata de situaciones que involucran a nifios y jdvenes menores
de edad, reclamamos el desarrollo e implementacién de politicas que tomen en cuenta el
proceso de maduracién continua tanto de las victimas de acoso como de los agresores.

C. Colonialismo y neocolonialismo, y sus consecuencias
Reconocemos que el legado enmarafiado y complejo del colonialismo y el
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neocolonialismo pesa considerablemente sobre el compafierismo fraternal de los metodistas
unidos en el mundo entero. El colonialismo consiste en ejercer control parcial o total sobre
otros paises, tribus y pueblos mediante conquista y explotacion. El neocolonialismo continda
el legado histdrico del colonialismo mediante la perpetuacién del control econémico, politico
y social de naciones y pueblos que en el pasado padecieron colonialismo.

Algunos de nosotros pertenecemos a paises y grupos que se han beneficiado
enormemente gracias al sometimiento de pueblos enteros y la usurpacién de sus tierras y
recursos. Otros, vivimos en paises o somos parte de comunidades que contintian luchando
con la historia y los efectos negativos de toda forma de colonialismo, como inestabilidad
social, econdémica y politica, desnutricion generalizada, analfabetismo, enfermedades y la
violacién incesante de tierras indigenas y tribales.

Reconocemos que, lejos de ser espectadora inocente, a menudo la iglesia se ha
involucrado profundamente en el colonialismo y el neocolonialismo. Por lo tanto, exhortamos
a las personas y a las congregaciones a que se informen y eduquen sobre el problematico
legado del colonialismo y, cuando sea necesario, a que se arrepientan de su complicidad
ininterrumpida. Exhortamos a los metodistas unidos a que encuentren maneras de apoyar
a aquellas personas y comunidades que todavia padecen por culpa del legado colonial;
por ejemplo, mediante actos concretos de reparacion y apoyo intencional a iniciativas de
desarrollo sustentable.

D. Muerte con dignidad

Reconocemos que nuestras vidas acaban con la muerte y afirmamos que el amor
y el cuidado perdurables de Dios permanecen con nosotros durante nuestra transicion de
la vida a la muerte, y de alli a una vida mds excelente. Estas afirmaciones, juntamente con
nuestro compromiso con el valor intrinseco de cada ser humano, nos llevan a insistir en que
debemos tratar a las personas moribundas o agonizantes con dignidad y respeto.

Este énfasis en el hecho de morir con dignidad significa que debemos tener muy en
cuenta y respetar las elecciones de las personas y sus familias, utilizar la tecnologia médica
prudente y adecuadamente y minimizar todo dolor y sufrimiento innecesarios. Afirmamos el
derecho de las personas moribundas o agonizantes a participar activamente en el proceso
de toma de decisiones pertinentes. Como comunidad de fe, somos llamados a apoyar a las
personas y las familias que deben confrontar las realidades del sufrimiento y la muerte y a
testificar de una manera sensibles y solicitas acerca del amor y la gracia perdurables de Dios
aun cuando no puedan sentirse o experimentarse de una manera inmediata.

1. Cuidado fiel de las personas moribundas

Nuestra comprensién de la muerte y el acto de morir se enmarca en
nuestra certidumbre de la dignidad y el valor intrinsecos de los seres humanos,
nuestro interés y preocupacién por la autonomia e independencia del paciente y
la conviccion de que, en definitiva, nuestras vidas pertenecen a Dios. A la luz de
este marco de referencia, apoyamos decididamente los esfuerzos para empoderar
a los pacientes y sus seres queridos a fin de que tomen decisiones bien fundadas
con respecto a la conveniencia de continuar o no tratamientos apropiados y
consistentes con las leyes vigentes y los protocolos y estandares médicos.

Este proceso de toma de decisiones bien fundadas puede llevar a los
pacientes y a sus seres queridos a optar por la continuidad de tratamientos que
prometen mejorias significativas de salud o calidad de vida. También pueden
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llevarlos a descontinuar tratamientos o intervenciones médicas que ya no pueden
resultar en beneficios substantivos.

Afirmamos los beneficios de los cuidados paliativos en esos casos
cuando se decide descontinuar otros tratamientos. El cuidado paliativo enfatiza la
importancia de ayudar a los pacientes a sentirse tan cémodos como sea posible,
minimizar su dolor y sufrimiento y permitir que el proceso de morir siga su curso
natural, sin impedimentos. También respaldamos las instrucciones por adelantado
para la atencion médica; dichas instrucciones expresan claramente las preferencias
del paciente para esas situaciones cuando el paciente queda incapacitado y ya
no puede compartir licidamente sus preferencias personales con sus doctores o
familiares.

2. Eutanasia y suicidio

Nuestra conviccién de que la vida es un don sagrado, juntamente con los
interrogantesy las preocupaciones persistentes con respecto al abuso potencial de
la eutanasia y el suicidio, nos llevan a oponernos, como iglesia, tanto a la eutanasia
como al suicidio, pero sin dejar de compartir nuestros ministerios de compasién
y misericordia con las familias afectadas por dichas circunstancias. La eutanasia,
también conocida como «homicidio como acto de amor», «suicidio asistido» o
«suicidio pasivo», tiene lugar cuando los doctores u otros profesionales médicos
ponen a disposicién de la persona moribunda dosis letales de medicamentos para
pacientes terminales o, en algunos casos, dirigen o supervisan personalmente el
empleo de dichos medicamentos.

Por lo general, el término suicidio se refiere a lo que el paciente hace
personalmente para acabar con su propia vida. Las motivaciones del suicidio a
menudo involucran depresion u otras condiciones de salud mental, incluso abuso
de substancias. A nivel mundial, los intentos de suicidio usualmente ocurren
como resultado de crisis personales o familiares significativas, como pérdida del
sustento, migracion y desplazamiento forzados, opresion cultural y padecimientos
prolongados debido a acoso u otros actos de violencia.

Aun cuando no podemos aprobar la eutanasia ni el suicidio, confesamos
humildemente las limitaciones de la manera como la iglesia entiende y responde
a la eutanasia y al suicidio. Exhortamos a las congregaciones a que se informen 'y
eduquen acerca del conjunto tan complejo de motivaciones y factores subyacentes
a ambas prdcticas. Conscientes de que la tltima palabra descansa en manos de
Dios, no en las nuestras, rechazamos cualquier intento de negarles el ministerio y
los servicios de la iglesia a aquellas personas que mueren por eutanasia o suicidio,
asi como a sus familiares y seres queridos, quienes seguramente se sienten
abrumados por dicha pérdida.

Creemos que el suicidio no excluye a las personas de la gracia ilimitada
de Dios. Exhortamos a los pastores y pastorasy a las congregaciones locales a que
establezcan protocolos apropiados para responder a las personas que consideran
el suicidio como opcidn, asi como las que han sobrevivido intentos de suicidio.
Dichos protocolos deben incluir mecanismos para derivar a esas personas a
consejeros o profesionales médicos calificados y experimentados en este tema.
Antes que condenar al ostracismo a esas personas o a sus familiares, exhortamos a
pastores y pastoras, asi como a las congregaciones, a que les provean ministerios
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de compasién y apoyo.

E. Juegos de azar

Rechazamos la practica de los juegos de azar porque enfocan toda la atencidn
de la sociedad en nada mds que la adquisicién de bienes monetarios y enriquecen a una
pequefia minoria a expensas de la gran mayoria. Para demasiadas personas, los juegos de
azar se convierten en una prdactica adictiva y devastadora que pone en peligro el bienestar
de los jugadores y sus familias.

Reconocemos que en algunos sitios en este pais, varias comunidades y pueblos
nativoamericanos han establecido en sus reservas complejos turisticos con salas de juego o
casinos como un acto de autodeterminacion y un paso crucial hacia la subsistencia econémica.
Mds bien que condenar estas acciones, reconocemos que el rol de la iglesia consiste en
alentar el didlogo y la educacién con respecto a las esperanzas y aspiraciones de dichas
comunidades y comprender mejor sus historias y sus lucha continuas por autodeterminacion
y subsistencia.

Nos comprometemos a trabajar para erradicar la pobreza y lograr una distribucién
mds equitativa de los beneficios econdmicos, lo cual representa una estrategia constructiva
para reducir el incentivo econémico del juego de azar organizado (loteria, casinos y juegos
de azar en linea, entre otros).

F. Igualdad y diversidad de género

Apoyamos tanto la igualdad como la diversidad de género como metas importantes
en la lucha para garantizar que las aspiraciones de mujeres y nifias se tomen en serio y
que las posiciones asalariadas y las oportunidades de liderazgo se distribuyan de la misma
manera para todas las personas. Denunciamos la persistencia del sexismo y la misoginia en
la iglesia a través de prdcticas y ensefianzas teoldgicas, asi como en la sociedad en general.
Lamentamos que dichos prejuicios muy a menudo hayan llevado a denigrar y desestimar el
liderazgo y la participacién de la mujer.

Por todo lo expuesto, rechazamos cualquier creencia, politica o prdctica que
concibe a la mujer y al varén como seres desiguales tanto en ambitos religiosos como
seculares. Exhortamos a las congregaciones, los pastores y pastoras, las juntas de ministerio
ordenado, los obispos y obispas y otros oficiales de la iglesia a que implementen esfuerzos
concretos para promover y cultivar el liderazgo de todas las personas sin consideracion de
género. También exhortamos a los gobernantes, las corporaciones, el comercio y el resto de
la sociedad a que promuevan politicas y promulguen leyes que garanticen el mismo acceso
a las mismas oportunidades y protecciones para todos los miembros de la sociedad.

G. Medios y tecnologias de comunicacion

Apoyamos la libertad de expresion publica, la cual abarca la libertad de prensa y
el derecho de todos los miembros de la sociedad a compartir sus puntos de vista y opiniones
personales. Ademds, insistimos en que todas las corporaciones y empresas de la industria
de medios de comunicacién operen con decencia y respeto y adhieran a los estdndares
periodisticos establecidos. Afirmamos el rol positivo que los medios de comunicacién y
las tecnologias de comunicacién juegan cuando educan al publico en general, demandan
responsabilidad de los gobernantes y otros lideres y promueven el bien comun.

Nos preocupan los monopolios de los medios de comunicacién y el hecho de que
unas pocas corporaciones gigantes controlen cada vez mds dichos medios. Por esta razén,
exhortamos a las personas, las comunidadeszg/ los gobiernos a que vigilen atentamente el
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cumplimiento de las politicas antimonopdlicas.

También reconocemos que, al igual que cualquier otra actividad humana, los
medios de comunicacién pueden usarse por personas sin escripulos con el propdsito de
manipular la opinién publica, distorsionar hechos y diseminar informacion errénea, hostilidad
y miedo. Deploramos la proliferacion del lenguaje de odio a través de los medios sociales,
la radio, la television, la prensa y otras plataformas, y apelamos a los ciudadanos y las
autoridades encargadas de regular y supervisar dichos medios a que hagan todo lo posible
para eliminar este problema. También animamos a las personas a que expresen sus puntos
de vista a través de los medios sociales, pero que lo hagan respetuosa y consideradamente
para evitar perjuicios significativos.

Aun mds: las comunidades marginadas, las cuales incluyen mujeres, grupos
étnicos, personas con discapacidades y personas en condiciones de pobreza, carecen de
representacion adecuada en los medios y las tecnologias de la comunicacién. Por esta razén,
creemos que los medios y las tecnologias de comunicacion deben ser abiertos y accesibles
a todos, fomentar normas que promuevan un trato decente y cortés y respetar y proteger
la dignidad y el valor inherente de todas las personas, incluso las mds vulnerables de la
sociedad.

H. Pornografia

Nos oponemos enérgicamente a la pornografia y lamentamos su impacto
destructivo en la cultura, la familia y las personas. La pornografia es una afronta a nuestra
profunda conviccién de que la sexualidad humana es un don precioso de Dios. La pornografia
ha afectado dramaticamente a muchas personas dentro y fuera de la iglesia en todo el
mundo. Aun cuando las imdgenes sexualmente explicitas han circulado durante siglos, la
difusién generalizada y la disponibilidad de dichos materiales en el presente se ha convertido
en un problema cada vez mayor de adiccion para muchas personas, incluso jévenes que
han alcanzado su mayoria de edad con el internet en sus hogares ademas de sus teléfonos
celularesy otros dispositivos moviles. Exhortamos a todos los metodistas unidos a que apoyen
los esfuerzos conducentes a politicas sociales y gubernamentales eficaces para erradicar la
pornografia infantil, asi como la explotacién y la esclavitud de personas adultas. Ademds,
exhortamos a la iglesia a que ofrezca apoyo no critico, rehabilitacién y cuidado pastoral a
aquellas personas cuyas vidas se van visto afectadas por el impacto de la pornografia.

|. Investigacion y experimentacion médicas

Apoyamos la investigacién y experimentacién médica, la cual tiene el potencial
para erradicar enfermedades y dolencias y extender y mejorar la calidad de vida del ser
humano. Insistimos en que la experimentacién médica, incluso la ingenieria genética, se
realice dentro de los pardmetros bioéticos establecidos. Estos pardmetros, que derivan
de la responsabilidad médica de no causarle dafio al paciente, garantizan el respeto de la
autonomia del paciente, asi como su consentimiento bien fundado y el hecho de que los
beneficios y riesgos de la experimentacién médica se distribuiran equitativamente entre los
diversos grupos sociales. Ademds, garantizan beneficios significativos para los pacientes
involucrados en dichos experimentos y, en un menor grado, avances significativos en el
campo de la medicina.

Abogamos por la supervision meticulosa de toda forma de experimentacion
médica para asegurar la implementacién de los maximos pardmetros éticos. Reclamamos
una gran cooperacion entre el gobierno, las instituciones académicas, los investigadores
de corporaciones y la profesion médica parazgsegurar que se implementan los estdndares
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de investigacion médica actuales. Ademas, insistimos en la diligencia debida para
asegurar que los estudios médicos no incluyan ni excluyan desproporcionadamente a las
personas marginadas y pobres en este pais y en paises en vias de desarrollo y sociedades
econémicamente menos privilegiadas, y que tampoco se les nieguen los beneficios que
resulten de dichos estudios.

J. Donacidn y transplante de 6rganos

Apoyamos enérgicamente la donacién de drganos como una expresiéon del
mandato de Cristo de que amemos a nuestro préjimo. Una escasez mundial de drganos
para transplante significa que cientos de miles de nifios, mujeres y hombres estan sujetos a
padecimientos innecesarios y muerte prematura. A la luz de esta situacion, alentamos a los
metodistas unidos que estan dispuestos a participar en un programa de donacién de érganos
a que se registren como donantes voluntarios.

Creemos que todas las donaciones deben ser voluntarias y efectuadas en dmbitos
médicos seguros donde se protege la salud, el bienestar y la privacidad de los donantes y los
receptores. Ademas, consideramos que la compra y venta de drganos y sangre, incluso los
que se obtienen mediante robo y coercién, constituyen profundas violaciones de la dignidad
inherente de toda vida humana y de los preceptos morales que se oponen al trato de los
seres humanos como si fueran mercancia.

Exhortamos a los gobiernos y las organizaciones médicas a que adopten leyes y
politicas que promuevan la donacién de dérganos, pero sin dejar de proteger de précticas
abusivas a los sectores sociales vulnerables, y que garanticen la distribucién equitativa de
érganos para trasplante sin consideracion del nivel social de los receptores potenciales.

K. Salud reproductiva y aborto

Apoyamos programas de educacién integral sobre salud sexual para todas
las edades, asi como el acceso a programas de anticoncepcidén consistentes, eficaces y
asequibles. También afirmamos los ministerios e iniciativas que fomentan la salud reproductiva
y mejoran la calidad de vida de mujeres y nifias. Debido a los problemas y riesgos que la
maternidad conlleva, creemos que las mujeres y las nifias deben tener acceso regular a
la asistencia médica ginecoldgica. Por lo tanto, instamos a los gobiernos, corporaciones,
empresas, iglesias y otras instituciones sociales a que consideren de prioridad maxima el
acceso a la educacion preventiva, los exdmenes médicos, los tratamientos y la consejeria
para las mujeres y nifias en edad de concebir.

Nuestro compromiso con la santidad de la vida humana nos hace reacios a aprobar
el aborto. Lo rechazamos incondicionalmente como un medio aceptable de control de la
natalidad o un mecanismo para la seleccién del género y otras formas de eugenesia. Cuando
se trata de una jovencita menor de edad, excepto en casos de incesto o que se sospecha de
incesto, apoyamos medidas que requieren la notificacion y el consentimiento previos de los
padres o guardianes o algun otro adulto responsable.

Nos oponemos al aborto tardio, o por parto parcial, un proceso que también se
conoce como dilatacién y extracciéon. Demandamos la eliminacién de esta practica excepto
en esos casos cuando la vida de la madre corre peligro, ningun otro tratamiento es posible
o alguna anormalidad severa amenaza la viabilidad del feto. Reconocemos que estos y
otros conflictos tragicos cuando se trata de escoger entre una vida y otra, pueden justificar
la decisién de terminar la vida de un feto. En estas circunstancias limitadas apoyamos la
opcion legal del aborto e insistimos en que el mismo se realice por profesionales médicos
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debidamente calificados y en @mbitos higiénicos y seguros.

Exhortamos a las personas que consideran abortar que procuren el consejo médico
y pastoral apropiado y que exploren en oracidn otras alternativas, como ofrecer a sus bebés
en adopcién. Oramos por todas aquellas personas que confrontan embarazos no deseados y
les ofrecemos nuestra oracién y apoyo mientras tratan de discernir la voluntad y la direccion
de Dios en sus vidas. No importa las circunstancias en que una persona considere el aborto
como opcidn, no aceptamos que se la acosa ni se la avergiience debido a su decision.

Reconocemos que, con frecuencia, las mujeres jévenes en edad de concebir
carecen de la capacidad de elegir significativamente o ejercer control efectivo sobre sus
propias vidas. Desafiamos a pastores y pastoras, congregaciones, ministerios universitarios
y otros a que encabecen esfuerzos para empoderar a esas mujeres. Ademds, apoyamos
centros de recursos que proporcionen cuidado compasivo y ayuden a las mujeres a explorar
alternativas al aborto.

Reconocemos que, muy a menudo, el acceso a los servicios de salud reproductiva
se ve limitado por factores econémicos. Las mujeres que viven en situacion de pobreza
no siempre pueden escoger cudndo embarazarse ni el tamafio de sus familias. También
carecen de acceso a una asistencia médica prenatal y postnatal segura. Esta carencia de
medios y opciones perpetta los ciclos de la pobreza porque restringe la capacidad de la
mujer de participar en la fuerza laboral y agota sus escasos recursos familiares. Apoyamos
politicas y programas que extienden los servicios de salud reproductiva a mujeres en areas
econdmicamente carentes.

Apoyamos el empleo de una variedad de estrategias reproductivas para aquellas
mujeres que desean tener nifios pero que encuentran dificultades. Estas estrategias incluyen
tratamientos para la fertilidad, como fecundacidn in vitro y donacién de embriones y esperma,
asi como maternidad subrogada (o gestacién por substitucidn), entre otras. Creemos que la
decisién de recurrir a alternativas reproductivas debe dejarse en manos de las personas que
las estan considerando, en consulta con los profesionales médicos. En todos los casos, el
empleo de alternativas reproductivas debe realizarse en conformidad con los estdndares
éticos mds altos y dandosele prioridad a la salud y el bienestar tanto de la mujer como de los
nifios.

L. Racismo, etnocentrismo y tribalismo

Condenamos el racismo, el etnocentrismo y el tribalismo, asi como cualquier otra
ideologia o practica social basada en creencias o ideologias falsas o engafiosas que sostienen
que un grupo de seres humanos es superior a los demds grupos. Asimismo, rechazamos
completamente leyes, politicas y prdcticas sociales que, basandose en la percepcion de
diferencias raciales, étnicas o tribales, marginan, discriminan o fomentan el empleo de la
violencia contra otras personas, comunidades o grupos.

Exhortamos a las congregaciones y los pastores y pastoras, obispos y obispas
y otras autoridades eclesidsticas a que se informen y eduquen acerca de las causas y las
manifestaciones del racismo, el etnocentrismo y el tribalismo dentro de las comunidades
de fe y que desarrollen estrategias para superar este tipo de divisiones sociales. Del mismo
modo, exhortamos a los gobiernos, las corporaciones y las organizaciones de la sociedad a
que renuncien a declaraciones, politicas y acciones que fomentan exclusién, discriminacién y
violencia.
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M. Acoso, abuso y agresion sexual

Conscientes del valor y la dignidad inherentes de todas las personas, condenamos
el acoso, el abuso y la agresion sexual como violaciones graves de las normas de conducta
establecidas en las iglesias y el resto de la sociedad. El acoso sexual incluye observaciones
o comentarios de naturaleza sexual no solicitados o inapropiados, asi como observaciones o
comentarios basados en el género de una persona, insinuaciones o contacto fisico en el lugar
de trabajo 0 empleo, dmbitos profesionales o situaciones sociales.

El abuso 0 acoso sexual implica una actividad sexual no deseada que una persona
perpetra contra otra mediante el empleo de la fuerza o amenazas, o aprovechdndose de
que su victima no puede consentir o se encuentra en condiciones de vulnerabilidad o
desigualdad de poder o fuerza fisica. La agresion sexual incluye todo tipo de amenazas y
formas de contacto, dafio o perjuicio fisico de cardcter sexual, incluso violacién. Deploramos
en particular la explotacién sexual de nifios y jévenes y reconocemos que cualquier forma de
abuso sexual es especialmente abyecta y cruel cuando acontece en el contexto de la iglesia.

Exhortamos a los pastoresy pastoras, congregacionesy otros cuerposy organismos
eclesidsticos a que adopten politicas y prdcticas bien claras y precisas para prevenir o lidiar
con instancias de acoso sexual. Estas politicas y prdcticas deben incluir la exigencia de
entrenamiento para todo el cuerpo pastoral y el personal de la iglesia, directrices impresas
sobre qué constituye acoso sexual, un método de notificacion seguro y confidencial y un
proceso claro para la resolucién de denuncias de agravios, incluso sanciones incrementales
que culminan con el despido de los infractores que no rectifican su conducta.

Abogamos por el desarrollo e implementacion de politicas y practicas integrales
en relacion a casos de posible abuso o agresion sexual, especialmente cuando los mismos
involucran a nifios menores de edad u otras personas que no pueden dar su consentimiento.
Aun en el caso de informes o notificaciones no substanciadas de agresién o abuso, se
debe investigar inmediatamente. Ademds, exhortamos a los pastores y pastoras y a las
congregaciones a que acaten plenamente las leyes pertinentes a estas situaciones y estén
alertas a cualquier obligacidn que les corresponda como informantes o denunciantes legales
en este tipo de situaciones.
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PREFACIO

El cumplimiento de la ley es el amor; el propdsito de este mandamiento es el amor. Cosas
excelentes se dicen del amor: es la esencia, el espiritu, la fuente de toda virtud. No solamente
es el primero y mds grande mandamiento, sino el resumen de todos los mandamientos.
Todo lo que es justo, todo lo puro, todo lo amable y honorable, si hay virtud alguna, si alguna
alabanza, todo se comprende en esta palabra: amor.”

Nuestra participacién en los sistemas politicos se arraiga en el imperativo
evangélico de amar a nuestro préjimo, obrar justicia y preocuparnos por los mas vulnerables.
Como metodistas unidos, reconocemos que el amor requiere accién y compromiso
politicos responsables con el propdsito de mejorar la sociedad y promover el bien comun.
Reconocemos que dicho compromiso politico demanda humildad y conciencia de nuestra
propia complicidad en la perpetuacion de injusticias. También requiere compasion, oracién y
la voluntad de discernir la direccién de Dios.

Creemos en el valor inherente de todas las personas, valor que Dios nos ha
otorgado mediante el acto misericordioso de su creacién y revelado plenamente en el poder
de la vida, la muerte y la resurreccién de Jesus. La nocién de que los seres humanos somos
creados a imagen de Dios es un tema central en las ensefianzas de John Wesley.

Ademas, creemos que Dios llama a todos los miembros de la familia humana a
reconocery proteger la dignidad y el valor de todas las personas y trabajar para el bienestar
de la creacidn de Dios en su totalidad. Por lo tanto, apoyamos estructuras en la iglesia y la
sociedad que reconocen y respetan las libertades y los derechos basicos de todos los seres
humanos y protegen la creacién de Dios. Afirmamos, en particular, el trabajo importante de
las Naciones Unidas de promover la paz y la seguridad, luchar por la dignidad y los derechos
humanos y abogar por un desarrollo sustentable.

RESPONSABILIDADES DEL GOBIERNO
A. lglesia y gobierno

Afirmamos que tanto la iglesia como el estado juegan roles vitales y distintivos
con relacién a la sociedad. Aunque las relaciones formales entre la comunidad religiosa
y el gobierno difieren entre un pais a otro, generalmente afirmamos la independencia e
integridad de ambas instituciones y abogamos por una relacién de respeto mutuo en virtud
de la cual ninguna de las dos procura dominar o influenciar indebidamente a la otra.

Afirmamos que cada forma de gobierno estd sujeta al juicio de Dios y que, en
consecuencia, es responsable de proteger al inocente, garantizar las libertades bdsicas,
proteger el mundo natural y establecer economias justas, equitativas y sustentables.

Instamos a las personas electas o designadas a posiciones o cargos ptiblicos, o con
otras responsabilidades en el gobierno del estado, a que acttien como lideres y mayordomos
responsables de la autoridad y los recursos que se les han confiado. Exhortamos a todos
los oficiales del gobierno a que aspiren a los maximos estdndares de profesionalismo,
honestidad e integridad. Ademads, exhortamos a todos los estados y sus gobernantes a que
adopten politicas y practicas que operen responsable y transparentemente a fin de fomentar

"Wesley, John. «La circuncision del corazén». Sermén 17. Tomo X, p. 350.
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y preservar la confianza publica.

Rechazamos el uso gubernamental de amenazas, extorsion, detenciones ilegales,
asesinatos extrajudiciales y otras formas de coercidn para silenciar a sus rivales politicos y a
todos aquellos que cuestionan politicas y practicas gubernamentales ilegales o inmorales. En
conformidad con las leyes y normas internacionales, protestamos vehementemente contra la
practica de la tortura, la esclavitud, el genocidio, los crimenes de guerra, contra la humanidad
y de agresion por parte de cualquier gobierno. Reclamamos que, en tales casos, se impongan
las sanciones internacionales mds estrictas posible.

Aun cuando no creemos que las iglesias deban afiliarse con ningtin partido
politico en particular, las alentamos a que se pronuncien enfdticamente sobre cuestiones
y preocupaciones sociales desde una perspectiva evangélica. Ademds, creemos que las
iglesias tienen el derecho y la obligacién de educar y capacitar a sus miembros para que
aboguen solidariamente por la justicia en el resto de la sociedad.

B. Desobediencia civil

Apoyamos a las personas que, motivadas por razones de conciencia moral
0 convicciones religiosas, y luego de haber agotado otras avenidas legales, se sientan
moralmente obligadas a desobedecer o protestar contra leyes injustas o inmorales.
Exhortamos a dichas personas que se involucran en actos de desobediencia civil a que lo
hagan de manera no violenta y respetuosa de la dignidad y el valor de los demds. También
apelamos a todos los cuerpos y organismos gubernamentales, especialmente la policia y
cualquier otra institucion a cargo de la seguridad publica, a que provean el entrenamiento
adecuado y que actlien con moderacién y de tal manera que se protejan los derechos
basicos y se evite cualquier dafio o perjuicio emocional o fisico a las personas que optan por
la desobediencia civil.

C. Justicia restaurativa

Los evangelios valoran en gran medida la restauracion de las relaciones justas
(Mt. 18:15-20). Cuando una relacién se viola o quebranta debido a un crimen o injusticia, su
restauracion es de importancia fundamental. Por lo tanto, exhortamos a los gobiernos a que
desarrollen sistemas que enfaticen la justicia restaurativa. Esta forma de justicia requiere que
las personas que hayan cometido un crimen u obrado injustamente reparen o compensen
debidamente a la victima por los dafios que sus acciones han causado; ademds permite
que las victimas, si asi lo desean, compartan con sus agresores de qué manera sus vidas
han sido afectadas. La justicia restaurativa procura darle prioridad a la victima y a la familia
de la victima. También procura reparar dafios, rectificar injusticias y brindarles sanidad a las
victimas, los transgresores, las familias y las comunidades.

Exhortamos a las congregaciones, el gobierno y las corporaciones a que
apoyen programas de rehabilitacién para aquellas personas que hayan cometido delitos
menores. Dichos programas incluyen consejeria, educacion, entrenamiento y capacitacion,
oportunidades de servicio comunitario y otras formas de asistencia para ayudar a dichas
personas a ser miembros plenamente Utiles de la sociedad. Alentamos a los ciudadanos a
que generen alternativas a las prdcticas que enfatizan retribucién antes que restauracién.

D. Pena de muerte
Nuestro compromiso con la dignidad y el valor intrinsecos de cada persona,

asi como nuestra posicién histérica como metodistas unidos, nos obligan moralmente a
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oponernos a la pena capital, o pena de muerte. La pena de muerte es una sentencia de
ejecucion que se le impone a un individuo condenado legalmente.

Trdgicamente, la pena de muerte agrava la pérdida de una vida humana porque
elimina deliberadamente otra vida. Ademds, la aplicacién de la pena de muerte afecta
desproporcionadamente a personas en condiciones de pobreza, en comunidades racial
y étnicamente marginadas, carentes de educacién o con trastornos mentales. Aun mads:
avances tecnoldgicos recientes han demostrado que una cantidad significativa de personas
son condenadas injustamente por los crimenes de los que se las acusa. Tales injusticias nos
llaman a cuestionar hasta qué punto la pena de muerte se aplica imparcialmente y cuan
congruente es con el derecho fundamental del individuo a un trato igualitario e imparcial bajo
la ley.

Por lo tanto, demandamos la abolicién de la pena de muerte e instamos a las
personas y las congregaciones a que se informen y eduquen sobre la posicién histdrica de
la Iglesia Metodista Unida y las denominaciones que la precedieron, especialmente la Iglesia
Evangélica de los Hermanos Unidos. Ademds, les pedimos a los pastores y pastoras que se
comprometan a ministrar con aquellas personas que han perdido seres queridos debido a
crimenes violentos y que apoyen sin juzgar a las familias que deben bregar con la tension
inevitable entre justicia, compasién y sanidad.

E. Justicia criminal

John Wesley bregé incansablemente para obtener mejoras en la condicién de los
encarcelados. En una ocasién, en un periodo de nueve meses predicé por lo menos sesenta
y siete veces en diferentes carceles. Wesley se lamenté de las condiciones deplorables de
los encarcelados en su tiempo. Reclamamos esta herencia y afirmamos el estado de derecho,
la garantia de libertades y derechos civiles y la igualdad de acceso a la justicia para todas
las personas. Condenamos la aplicacién discriminatoria de la ley o cualquier otro abuso de
poder por razones de tribu, etnia, lengua nativa, pais de origen, condiciones econdmicas
desventajosas, género, orientacion sexual, discapacidad o ciudadania. Alentamos la
supervision y el control constantes de prejuicios y preferencias en todos los sistemas de
justicia criminal y apoyamos el acceso a una representacion legal competente para las
personas acusadas o sentenciadas por actos criminales.

Creemos que los transgresores deben responder por sus acciones criminales,
particularmente aquellas que resultan en pérdida de vida o sustento. Por esta razdn,
apoyamos medidas que prevengan, desalienten o reduzcan la criminalidad y confinen
a los delincuentes peligrosos. Aun cuando insistimos en la responsabilidad y la rendicién
de cuentas, también apoyamos un sistema de sentencias imparcial y proporcional y el
trato humano de los encarcelados. Apoyamos decididamente programas carcelarios que
fomenten la rehabilitacién y restauracién de los encarcelados. Finalmente, no creemos que
las prisiones deban ser empresas lucrativas.

Apoyamos en nuestras comunidades medidas para lidiar con las causas del
crimen, incluso la pobrezay la falta de oportunidades educacionales, actividades recreativas,
tratamientos y consejeria de adicciones, servicios de salud mental y capacitacién laboral.
Respaldamos iniciativas para fomentar interacciones positivas entre los organismos de
seguridad, como la policia, y los miembros de las comunidades locales. Ademas, alentamos
programas para reintegrar a la comunidad a las personas que salen de la carcel cuando
concluyen sus condenas. Entre otros, oportunidades de empleo, la restauracién del derecho
a votar y, donde sea apropiado, la cancelacién del historial personal de antecedentes y
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convicciones penales.

Alentamos a las iglesias a que ministren con los encarcelados y aboguen por
ellos, y que también aboguen por la reforma de la justicia criminal. Como personas que han
experimentado el perddn de Dios, los creyentes deben combatir el estigma que a menudo
se asocia con aquellas personas que han estado en la cdrcel. Celebramos la participacion
activa de muchos metodistas unidos en ministerios carcelarios con énfasis en la adoracidn, la
educacién y la rehabilitacion.

F. Guerra y servicio militar

La iglesia deplora la guerra y toda otra forma de conflicto violento y llama a la
resolucién pacifica de todas las disputas. Anhelamos el dia cuando no haya mds guerras y los
pueblos vivan juntos en paz y justicia.

Rechazamos el empleo de la guerra como instrumento de la politica exterior e
insistimos en la necesidad de agotar todos los medios de resolucién pacifica y diplomética
antes de iniciar un conflicto armado. También nos oponemos a la dependencia creciente
de ataques preventivos a menos que pueda demostrarse sin lugar a dudas que los mismos
constituyen una respuesta proporcional a una amenaza de agresién, limitan al maximo
las victimas humanas y responden a amenazas claras e inmediatas contra vidas humanas.
Lamentamos que en un mundo con tantas personas pobres, los gobiernos continden
dedicando enormes recursos econédmicos a la preparacién e implementacién de la guerra.
Nos preocupa especialmente la proliferacion de armas nucleares y demandamos que se
descontintie su produccién y se eliminen por completo.

Los cristianos han bregado con el tema de la guerra desde tiempos de Jesus. A lo
largo de los siglos, algunos han argumentado que la guerra y otros actos de violencia nunca
son aceptables, mientras que otros han sostenido que a veces es necesario tomar las armas
en defensa propia o para defender al inocente y prevenir agresiones, tiranias y genocidios
desenfrenados.

Exhortamos a todos los metodistas unidos a que examinen su conciencia y
busquen seriamente la direcciéon de Dios cuando se considera el tema del servicio militar.
Respetamos y apoyamos a todas las personas que escogen el servicio militar como resultado
de una conviccién personal y les pedimos que desempefien sus deberes en armonia con los
principios de la fe cristiana y en conformidad con los Convenios de Ginebra.

También respetamos y apoyamos el testimonio de las personas pacifistas, cuyas
conciencias y convicciones religiosas les impiden servir en las fuerzas armadas o las
llevan a limitar su servicio como no combatientes. La justificacion de estas convicciones
pacifistas arraiga sélidamente en las posiciones histdricas de la Iglesia Metodista Unida y las
denominaciones que la precedieron. Nos oponemos al servicio militar obligatorio e instamos
a los gobiernos a que procedan a abolir esta prdctica y que, en su lugar, permitan que las
personas que deciden no servir en las fuerzas armadas cumplan su periodo obligatorio de
servicio mediante servicios comunitarios u otras formas creativas de servicio.

Como iglesia, nos comprometemos a apoyar a todas las personas que estdn
reflexionando sobre la mejor manera de recrear y poner en prdctica el ejemplo de no
violencia de JesUs. La iglesia apoya y ministra por igual con todas las personas que sirven en
las fuerzas armadas, asi como con los objetores de conciencia, los veteranos que padecen
heridas fisicas, psicoldgicas, espirituales y morales y las familias afectadas por el servicio
militar. Exhortamos a la iglesia a que trabaje con vistas a una justicia sistémica para todas las
personas afectadas por la guerra y que abogue por la paz y la transformacién no violenta de
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conflictos en situaciones locales y globales.

LIBERTADES Y DERECHOS BASICOS

Declaramos que todos las personas, sin consideracién de sus circunstancias
0 posicién social, tienen libertades y derechos basicos. Estos derechos se fundamentan
en el acto misericordioso de Dios, quien cred todo cuanto existe (Gn. 1:27), y se revelan
plenamente en la encarnacién de su amor divino en Jesus. Como iglesia, trabajaremos para
proteger estos derechos y libertades en la iglesia y reformar las estructuras sociales para
garantizar que cada persona pueda prosperar.

Tal como se expone en la Declaracidon Universal de Derechos Humanos y en
otros importantes tratados internacionales, los derechos y libertades basicos incluyen el
derecho a la vida, la libertad y la seguridad, asi como el derecho al mismo trato bajo la
ley y la libertad de arresto o detencidn ilegal. Ademas, el derecho a un juicio imparcial, de
privacidad, de asamblea o reunién publica y de libre expresion, asi como el derecho a vivir
democrdticamente y disponer de alimento y vivienda. Los trabajadores ademds gozan del
derecho a participar en negociaciones salariales, recibir compensacion justa y trabajar en
ambitos seguros y adecuados.

Los derechos implican responsabilidades. Exhortamos a las personas, las
congregaciones y otros cuerpos eclesidsticos a que aboguen vigorosamente no sélo por sus
propios derechos, sino también por los derechos de las personas que carecen de voz o cuyas
voces pasan inadvertidas en la sociedad.

Los gobiernos deben asumir la responsabilidad de garantizar las libertades y
los derechos humanos, y esto incluye la garantia de acceso a una educacién asequible
y de calidad para todas las personas y sin consideracion de edad, género, etnia, estatus
econdémico y ninglin o cualquier otro criterio divisivo.

Condenamos todos los esfuerzos que niegan las libertades y los derechos bdsicos
o de las personas o que las despojan de su dignidad y valor intrinsecos. Por lo tanto,
rechazamos dentro la iglesia y el resto de la sociedad cualquier acto de discriminacion, odio
o violencia contra individuos o grupos debido a su origen nacional, afiliacién tribal, etnia,
edad, identidad de género, discapacidad, condicién econdmica, orientacion sexual, afiliacion
religiosa o cualquier otro factor. Ademds, y a la luz de las histdricas injusticias perpetradas
contras los pueblos indigenas, los esclavos africanos y otros grupos marginados, llamamos
a un acto concreto y sincero de confesién y arrepentimiento asi como de reparacién para
rectificar formas pasadas y presentes de injusticia social.

A. Asistencia médica y hospitalaria

Afirmamos que la asistencia médica y hospitalaria es un derecho human basico y
prometemos trabajar para un mayor acceso a toda forma de cuidado y tratamiento médico,
incluso asistencia médica preventiva, terapéutica y paliativa. La mitad de la poblacién
mundial carece de acceso a la asistencia médica y hospitalaria. Una cantidad cada vez mayor
de personas sin dicho acceso deben hacer frente a crecientes gastos médicos para si mismas
o un ser querido, lo cual las empuja a la pobreza. Con el propdsito de confrontar estas
realidades dolorosas, exhortamos a los metodistas unidos a que se solidaricen con otros
esfuerzos e iniciativas para crear sistemas que provean proteccion médica integral a todas
las personas. Ademds, creemos que todas las personas tienen derecho a vivir en condiciones
decentes, incluso agua y alimento adecuados, viviendas seguras y un medioambiente
saludable.
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La asistencia médica y hospitalaria como derecho humano también significa que
clinicas, hospitales, servicios y tratamientos médicos deben ser accesibles, asequibles y de
buena calidad. Ademds deben estar disponibles cudndo y dénde sea necesario, al alcance de
todas las personas y de manera equitativa. Exhortamos a los gobiernos, las corporaciones,
las iglesias y las demas instituciones de la sociedad a que trabajen cooperativamente para
garantizar que todo ser humano tenga acceso a servicios y tratamientos médicos.

Ademds, exhortamos a los gobiernos nacionales y las organizaciones
internacionales de la salud y las asociaciones médicas a que trabajen cooperativa y
diligentemente para luchar contra pandemias globales como el virus de inmuno-deficiencia
humana (VIH)) y el sindrome de inmuno-deficiencia adquirida (SIDA), asi como brotes o
estallidos de enfermedades contagiosas que amenazan la salud y el bienestar de paises
y regiones enteros. Como iglesia, apoyamos otras medidas e iniciativas para mejorar la
salud humana, incluso inversiones en todo aquello que contribuya a la asistencia médica
preventiva, la alimentacién adecuada, la investigacion continua en el campo de la prevencion
y el tratamiento de enfermedades infecciosas, la asistencia médica prenatal y postnatal y el
tratamiento de adicciones. Felicitamos a las iglesias involucradas en ministerios de asistencia
médica en sus comunidades.

B. Nifios y jévenes

Exhortamos a la iglesia y a la sociedad a que apoyen y aboguen por el bienestar
de todos los nifios y jévenes, asi como su seguridad, educacién, capacidad de gestion y
su participacion en la vida de la iglesia y de la comunidad. Condenamos las prdcticas
destructivas de negligencia, abuso, secuestro, explotacidn, tréfico humano, utilizacién de
nifios en conflictos armados y encarcelacién. Reconocemos que las personas que perpetran
abusos o representan un peligro para otros, usualmente se encuentran en posiciones de
poder. Las hacemos responsables de sus actos sea que se trate de padres y familiares,
maestros, pastores o pastoras, lideres congregacionales o publicos. Exhortamos a la iglesia
a que se oponga enérgicamente a la detencidn de nifios y objetamos las politicas que les
niegan derechos basicos a los jévenes o que los discriminan por razones de identidad de
género, etnia, capacidad, condicién econdmica, orientacién sexual, estatus migratorio,
religién u origen nacional. Ademds, exhortamos a las personas en posicion de autoridad
y poder a que apoyen a la juventud, la incorporen al proceso de toma de decisiones y le
permita contribuir sus dones en cada ambito de la iglesia y la sociedad.

C. Personas mayores de edad y ancianos

Las personas mayores de edad tienen muchos dones que compartir. Exhortamos
a la iglesia, los gobiernos y las organizaciones civicas a que contintien brindandoles
oportunidades para participar en la familia humana y contribuir al trabajo de Dios en el
mundo. Los mayores de edad también tienen derecho a que se los apoye y proteja de las
vulnerabilidades de la ancianidad, como las disparidades econdmicas, las practicas injustas
en cuestiones de sucesion patrimonial, los servicios médicos inadecuados, la negligencia
sistémica por razones de género, etnia, discapacidad fisica o emocional y las condiciones
econémicas.

Exhortamos a la iglesia, los gobiernos y la sociedad a que desarrollen y adopten
politicas y programas sociales que respondan a las necesidades y derechos de los ancianos.
Apoyamos politicas sociales que integran a los mayores de edad a la vida de la comunidad y
garantizan recursos para su bienestar, incluso oportunidades de empleo no discriminatorio,
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educacionales y de servicio, asistencia médica y vivienda asequibles, proteccién de la
explotacién econdmica o psicoldgica y acceso a un sistema de salud médica de calidad.
Afirmamos la autodeterminacion de las personas mayores de edad, sea que vivan
independientemente, en familia o instituciones, y condenamos cualquier violacién de su
calidad de vida por medio de medicamentos innecesarios o restricciones a su participacion
social y capacidad de gestién.

D. Mujeres y nifias

Afirmamos que los dones de las mujeres y las nifias son vitales a la creacién de
Dios y que unas y otras hacen aportes importantes tanto a la iglesia como a la sociedad.
Apoyamos igualdad de oportunidades y derechos para todas las mujeres y nifias sin
consideracion de origen nacional, raza, etnia, orientacion sexual, religion, capacidad fisica u
otras caracteristicas.

A fin de garantizar estos derechos, les imploramos a la iglesia, los gobiernos y las
instituciones sociales que desarrollen estructuras y politicas mas justas y que reconozcan el
valor, la sabiduria y las preocupaciones de la mujer. Todas las mujeres tienen derecho a las
mismas oportunidades educacionales que los varones, asi como el derecho a la proteccidn
de sus cuerpos, la justicia reproductiva, los beneficios y obligaciones parentales, el empleoy
la compensacién y promocién laboral equitativas.

Afirmamos la dignidad y el valor intrinseco de toda mujer y nifia y exhortamos a
la iglesia, los gobiernos y las organizaciones sociales a que cultiven su potencial para el
liderazgo y aumenten sus oportunidades como lideres en todos los aspectos de la vida de
la iglesia y la sociedad. También los exhortamos a que garanticen el derecho de las mujeres
y las nifias a vivir libres de las expectativas de género que limitan su desarrollo pleno como
seres humanos, asi como libres de acoso, discriminacion, violencia, abuso doméstico o
laboral, tréfico humano y otras formas de violencia de género en todo momento y lugar. De
la manera mds enérgica posible, instamos a la iglesia y a todas las organizaciones politicas y
civicas a que promuevan legislacion que afirme y proteja el estatus y el rol de las mujeres y
las nifias en todos los aspectos de la vida para que puedan prosperar y contribuir sus dones
al bienestar de la sociedad.

E. Hombres y nifios

Afirmamos que los hombres y los nifios hacen aportes importantes a la iglesia y
la sociedad. Apoyamos la igualdad de oportunidades para todos las hombres y nifios sin
consideracion de su origen nacional, raza, etnia, orientacién sexual, religidn, capacidad fisica
u otras caracteristicas

A fin de garantizar estos derechos, oportunidades y protecciones, exhortamos a
la iglesia, los gobiernos y las instituciones sociales a que desarrollen estructuras y politicas
mds justas y que reconozcan la dignidad y el valor intrinseco de todos los hombres y
nifios. Ademas, los exhortamos a que protejan los derechos de los hombres y los nifios,
como la educacidn, el empleo, la compensacién y la promocién laborales y los privilegios y
obligaciones parentales.

Afirmamos el derecho de hombres y nifios a vivir libres de acoso, violencia,
discriminacion, abuso doméstico o laboral, trafico humano y expectativas de género que
limitan su desarrollo pleno como seres humanos. Alentamos la creacién de oportunidades
para cultivar su potencial para el liderazgo a fin de que puedan prosperar y contribuir sus
dones al bienestar de la sociedad.
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F. Comunidades indigenas, nativas y aborigenes

Apoyamos los derechos de las comunidades indigenas, nativas y aborigenes
y afirmamos que, al igual que todos los otros pueblos y comunidades humanas, gozan
de los mismos derechos enunciados en la Declaracién Universal de Derechos Humanos.
Condenamos actos de genocidio contra los pueblos indigenas e instamos a que se respeten
los tratados y acuerdos gubernamentales con los pueblos nativos y aborigenes.

Nos solidarizamos con el reclamo de las tribus y los pueblos indigenas de que los
gobiernos y las cortes ratifiquen sus derechos a ejercer su soberania nacional. Apoyamos
las iniciativas de los pueblos indigenas para revitalizar sus idiomas y culturas frente a los
esfuerzos concertados para asimilarlos a la sociedad mayoritaria. Reconocemos que los
pueblos indigenas, nativos y aborigenes tienen derecho a controlar su tierra, agua y otros
recursos. Denunciamos cualquier intento de apoderarse de esos recursos por la fuerza o
remover a los pueblos indigenas de sus territorios.

G. Migrantes, inmigrantes y refugiados

Afirmamos la dignidad, el valor y los derechos de las personas migrantes,
inmigrantes y refugiadas, incluso personas desplazadas y apatridas, y reconocemos que
el mundo confronta hoy una crisis sin precedentes debido a la gran cantidad de personas
desplazadas por diferentes razones, como guerras y otros tipos de hostilidades actuales,
intervenciones extranjeras, hambre generalizada, calentamiento global y cambios climdticos,
asi como el fracaso de las naciones estado de proteger adecuadamente a sus ciudadanos y
velar por ellos.

Reconocemos que las personas desplazadas son particularmente vulnerables
debido a que su estatus cuestionable o no definido a menudo les reportan escasos beneficios
y protecciones, por lo cual quedan expuestas a explotacion, violencia y abusos. Exhortamos a
las congregaciones de la Iglesia Metodista Unida a que acojan de brazos abiertos a migrantes,
inmigrantes y refugiados y a que se comprometan a ofrecerles apoyo concreto, incluso ayuda
para bregar con las politicas restrictivas y a menudo prolongadas de inmigracién, asi como
asistencia para asegurarles alimentos, vivienda, educacién, empleo y otras clases de ayuda
y apoyo.

Nos oponemos a toda ley y politica que intenta criminalizar, deshumanizar
o0 sancionar a las personas y familias desplazadas debido a su estatus como migrantes o
refugiados. Ademds, denunciamos cualquier intento de detener a las personas desplazadas
y retenerlas en condiciones inhumanas e insalubres. Desafiamos las politicas inmigratorias
que recurren a la separacion de la familia, especialmente cuando los nifios son menores de
edad, y nos oponemos a la existencia de centros de detencion con fines de lucro.

H. Personas con discapacidades

Afirmamos la humanidad plena de las personas con discapacidades y reconocemos
sus dones. Exigimos la eliminacion de toda barrera que impida que dichas personas participen
plenamente en la vida de las congregaciones locales y la sociedad en general. Aunque no
hay un término en particular aceptado universalmente dentro de nuestra conexién global, la
expresion «personas con discapacidades» es de utilidad porque abarca un grupo muy amplio
de personas que viven y deben luchar con limitaciones o desafios distintivos de naturaleza
cognitiva, fisica, de desarrollo, sensorial, neuroldgica, intelectual y psicoldgica.

Lamentamos que la iglesia a menudo haya estigmatizado y discriminado a
las personas con discapacidades, imponiéndoles rétulos con connotaciones negativas,
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restringiendo su acceso a la vida de la iglesia e interpretando peyorativamente palabras
como «Ciego», «cojo» y «sordo». Por estas razones, a las personas con discapacidades
frecuentemente se las denigra o subestima tanto en la iglesia como en el resto de la
sociedad. Exhortamos a la iglesia a que responda mediante actos de arrepentimiento,
escuche seriamente y ministre solidariamente con las personas con discapacidades para que
éstas contribuyan su sabiduria y sus dones a la misidn y el ministerio de las congregaciones
locales y otros cuerpos eclesiasticos.

Asimismo, exhortamos a la sociedad, las corporaciones y los lideres gubernamentales a
que se esfuercen por remover todo tipo de barreras y brindar oportunidades para que las
personas con discapacidades puedan hacer una contribucién unica a la sociedad entera.
Abogamos por la proteccién de los derechos de todas las personas con discapacidades,
incluso el derecho a la asistencia médica, el empleo, la educacidn, la vivienda y el transporte,
asi como el derecho a la proteccién toda forma de discriminacién.

. Orientacién sexual e identidad de género

Debido a que todas las personas poseen un valor sagrado y a que todas gozan de
ciertos derechos humanos bdsicos, nos comprometemos a apoyar la igualdad de derechos,
libertades y proteccién de todas las personas sin consideracién de su orientacion sexual o
identidad de género.

En esos lugares donde no se reconocen las uniones civiles o los matrimonios
del mismo género, de todos modos existen obligaciones y protecciones contractuales que
nosotros reconocemos y afirmamos. Por lo tanto, pedimos solidariamente que en dichas
regiones del mundo se respeten sin excepcién los derechos contractuales de todas las
personas que comparten recursos materiales, pensiones, poderes legalesy responsabilidades
como guardianes o tutores legales de hijos u otras personas. Estos derechos se asocian
tipicamente con relaciones contractuales que involucran contribuciones financieras y
responsabilidades y obligaciones compartidas asi como la misma proteccién bajo la ley.

Como en muchos paises estas personas terminan siendo parte de una minoria
social debido a su sexualidad, lo cual las lleva a padecer desproporcionadamente el impacto
de estigmas sociales, discriminacidn, coercidn y violencia, exhortamos a las iglesias, los
gobiernos, las corporaciones y las organizaciones civicas a que hagan todo cuanto sea
posible para combatir dichos estigmas y tratos injustos y abusivos y fomentar los mismos
derechos y protecciones para todas las personas sin consideracién alguna de su orientacién
sexual o identidad de género.

J. Minorias religiosas

Afirmamos los derechos de las minorias religiosas a adorar en paz y ejercer su
fe sin temor a discriminacion o persecucion. Condenamos los actos de cualquier individuo,
grupo u organizacién que denigran o menosprecian a las personas que pertenecen a otra
comunidad religiosa. Como cristianos, consideramos que estas actitudes son contrarias al
mandato de Jesls de amar a nuestro préjimo.

Exhortamos a los gobiernos, las corporaciones, las iglesias y las demas
instituciones de la sociedad a que actlien concertadamente para preservar y proteger los
derechos de todas las confesiones religiosas. Objetamos cualquier forma de discriminacién e
intolerancia hacia las minorias religiosas, incluso leyes que prohiben vestimentas y simbolos
religiosos, asi como pronunciamientos de oficiales ptblicos que incitan tolerancia, odio y
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violencia. Exhortamos a los medios de comunicacién a que cubran responsablemente los
distintos grupos religiosos y condenamos la diseminacién de estereotipos y falsedades sobre
dichos grupos.

Ratificamos los derechos de todas las confesiones religiosas a practicar su fe sin
temor a represalias o limitaciones legales, politicas y econdmicas innecesarias. También
apoyamos el derecho de las personas a escoger su propia fe y rechazamos cualquier intento
de coaccionar o manipular a una persona para que acepte una determinada creencia o se afilie
a una determinada confesién o permanezca en la misma aun cuando desea descontinuar su
afiliacion o membresia. No se debe usar ninguna creencia religiosa individual como pretexto
para negarle sus derechos humanos bdasicos a ninguna persona.
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